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PROLOGUS.

Na gtos dzwonka wchodzi przed zastone — gdzie

aktorowie za aplaus spektatorom dziekujg — lekliwie

DYMEK i chce zaraz uciekaé, ale przytrzymuje go
, Dirigens theatri.

DYMEK (niesmiato).
Jasnie wielmozni... jasnie oswieceni...
Jasnie stawetni... dobrze urodzeni,
Wielce wielebni ksieza i biskupi!
DIRIGENS.
Co wasze plecie? nie badz wasze gtupi!
Gdziez tu w teatrum majg by¢ biskupi?
DYMEK.

Chciatem rzec: mosci dygnitarze!
"Ichmos$¢ postowie i konsylijarze,



Negocyjanci, kupcy, rzemie$lnicy,
Prokuratorzy i petnomocnicy,
Powodowie, pozwani, zacni urzednicy,
Profesorowie, uczeni medici,

Stowem, ty cata publiko bezecna...

DIRIGENS.

Co was¢ znowu plecie!
-Przezacna“ stoi w manuskrypcie przecie!

DYMEK.

Przezacna chciatlem rzec, przezacna!
W tkkim splendorze zmyli¢ sie rzecz tacna;
Bo zbija z tropu to biednego zaka,
Gdy przed oczyma okazatos¢ taka:
Zacne persony, biatogtowy lube,
Jasne i czarne, cieniuskie i grube...
(Dirigens szturka go z boku).
Dokota lumen, $wieczniki, marmury,
Cho¢ ten 6w z widzéw ma w kieszeni dziury...

DIRIGENS.
Co znowu?! o tem moéwié nie przystoi,
Ma, albo nie ma, lecz sie zacnie stroi.
DYMEK.

Coéi to rzec miatem? aha! zak ubogi
Nie wstepowatem w tak wysokie progi,



Siedziatem w bursie w ubogiej komorze.
W niej stét, lawaterz, zydel, kufer, toze, /*
Konewka z woda, inkaust i skryptury; *
Stuzytem do mszy do ministrantury,
Potem w kollegium stuchatem dysputy,
To zn6w na chorze Spiewywatem nuty,

A ze to wszystko nie dawato chleba,

Wiec za nim chodzi¢, szukaé byto trzeba!
To¢ zarabiatem, jak gdzie mi wypadio;
Chtopietom pchatem w gtowe abecadio,
Kupcom pisatem ich konta i noty,

A rzemie$lnikom ekspensy, roboty,

To szewcom buty, a rzeznikom woty,

To znow pisatem w cechach protokoty.
Sztuka pisania pomodz bytem skory,

Gdy niepismienny wdat sie kto w amory,
A chowa¢ zawsze umialem secretum,
-Wiem co powiedzie¢, nihil indiscretum!
Zawszem amory wspieral sercem catem,
Bom nie z kamienia, i sam sie kochatem...
Jedna kucharka... misternej natury,
Piekna! do mojej podobna figury,
Wysoka, mocna, gruba i czerwona,

Ach! jakie kluski gotowata onal!

Jak mie kochata! Raz w kuchni z wieczora...

DIRIGENS.
Dyskrecyja Dymku, gadaé¢ to nie poral



DYMEK.

Wiec mniejsza o to! dos¢, ze w mieScie catem
Wszelakie stany i zdarzenia znatem,

W domach mieszczanskich bytem przyjacielem,
Ordynowatem pogrzebem, weselem,

Bytem na stypach i na wyzwolinach,

W radach cechowych, na $lubach i chrzcinach,
Wi idzialem jako obchodzono S$wieta,

Jak zdrowy nieraz bral medicamenta,
Stowem, Ze miatlem casus rozmaite,

Tu i tam wiodgc curriculum vitae.

Wiec autor prosit, abym z zapomnienia
Dawne wydobyt na Swiatlo zdarzenia...
Zlgktem sie strasznie! Co? moja persona
Ma by¢ w theatrum widzom przedstawiona?
To¢ na te scene wychodzag krélowie,
Szlachta, rycerze i moini panowie,

Codzien tu para z mitosci usycha,

Lub mai niewierny z cudza zong wzdycha,
Potem sie zenig, trujg, abo godzg,

A zabici za chwile zdrowiuscy wychodza,
Wszytko sie tgczy intryga kunsztownsg,
Psychiczny konflikt bywa rzecza gtéwna,
Efekty Swietlne i sztuczne nastroje —

A tych nie znaty jeszcze czasy moje!

Lecz autor rzecze: proste twe powiesci,

Lecz w nich sie takze pewien urok miesci,
Bo dawne zycie $wigteczne, codzienne,
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Od dzisiejszego tak byto *odmienne!
Inne dzi$ trudy, inne obyczaje, \
Inne zabawy dzi§ nam zycie daje;
DobadZz wiec dawne zycie z zapomnienia,
Cho¢ brak intrygi, nerwOw naprezenia,
Stare te czasy sg dla nas nowoscia,

Wi ielu postucha z pewng ciekawoscia.
Tak zachecony, z pytu zapomnienia
Chce prezentowaé niektére zdarzenia.
Stuzba moja waszmosciom! taskawi panowie,
Raczcie postucha¢, co wam zak opowie!

*(Odchodzi na bok, zastona sie podnosi).
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OPOWIESC |

Izba w domu Imci Pana Druzynskiego. — W giebi
miedzy oknami zegar szafkowy, pod lewem oknem
skrzynka (lada) na podiodze, przy prawem oknie
stotki i stolik z robétkami. Na lewo: drzwi, szafa,
obok tawa kobiercem przykryta, stéf, na nim kru-
cyfiks, dokota stotu stotki; na prawo: duzy piec
kaflowy we trzy skrzynie, dalej znowu drzwi — na
Scianach portrety krolow: Zygmunta Ill., Wiady-
stawa IV. i Jana Kazimierza, obraz Matki Boskiej,
za ktérym palma witozona. Okna w mate szybki.
Sufit belkowany.

Przy piecu w gtebi, na wytozonem skérzanemi po-

duszkami krzesSle PAWEL, siwy, czerstwy staruszek

drzemie lub liczy rézaniec, krzaka, uciera nos, méwi
do siebie.

PAWEL.

Kto sie w opieke, panie, he! he! odda panu
swemul.. he! he! reumatizmus ciggnie od
ziemi... i na ogromnym smoku jezdzi¢ bedzie...

(Krzgka i mruczy, liczac rézaniec).



WAZKA
(zaglada ze drzwi na lewo i wchodzi).

Dobrze... nie ma nikogo. Stary sam, moze
dzi$ z niego wydobada resztag. Byle nie przy"
szli w ta pora... (do Pawta) Dziadziu! jak sig
dziadzio ma? co?

PAWEL.
He! he! Pan Wazka.

WAZKA.
Poznat mig — mose sig z nim dogadam
wreszcie, moze sobie przypomni... Pamigta

dziadzio Szweddéw?

PAWEL.

Co wasé mowi?
N v L\ rs'n'’

WAZKA,

Pamiata dziadzio Szwedow?

PAWEL.

Dali nam, dali! oj!!l Szwedzi... tak, tupili
ze skoéry... tupili i w kosciach tupi mig reu”
matizmus.

WAZKA.

Ale pienigdzy nie zabrali dziadziowi?
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PAWEL.
Tu, w prawej nodze...

WAZKA.

Czy Szwedzi abo kto inny zabrat dziadziowi
pienigdze z tej piwnicy, co to moéwiliscie, zescie
zamurowali?

PAWEL.

Mur sie wali?

WAZKA (do siebie).

I gadaj tu znim! Co to za szczesliwy przy-'
padek, ie stary sam ni stad ni zowad wyga-'
dat mi swoje sekretum o zamurowanych pie'
nigdzach. Ale w ktérem miejscu? gdzie? ani
sposéb z niego wydoby¢? Dziesie¢ tysiecy!
i nikt o tern nie wie! Zeby tak stary przy'
pomniat sobiel... Zawsze zaczyna¢ trzeba z nim
od Szweddéw, zeby mdgt rozum o co$ zacze'
pi¢. (Do Pawia) Dziadziu! To przed Szwedami
zamurowaliscie pienigdze ?

PAWEL.
Lupili lytrum... kamieniczne... kwaterowe,
sktadki — ale dzi§ mie nie tupi, nie.
WAZKA. j

Mowit dziadzio, Ze zamurowal pienigdze
w piwnicyjpd ulicy, ale gdzie?

13



PAWEL.

W piwnicy? zimno w piwnicy... he! he!
w piwnicy... pienigdze...

WAZKA.
Ale gdzie? na prawo, na lewo, wysoko,
nisko? gdzie?
PAWEL.

W nogach mie tupito, ale teraz to nie...
ciepto jest.
, WAZKA.

Bodaj cie... (Do siebie) Trzeba powoli, bo
on czasem godzine plecie jak w delirium,
a potem rozgada sie przytomniej. (Do Pawia)
Gdzie dziadzio zamurowat pienigdze w pi-
whnicy? w gbrze? na dole?

o/ / PAWEL.
Hm!he! na dole? przy ziemi, reumatizmus
ciggnie z ziemi.
WAZKA.
Przy ziemi dziadzio zamurowat? Dziesieé
tysiecy ?
PAWEL.
Oj! byto tych zdziercow tysigce...
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WAZKA.

W ktoérej Scianie, w ktdrym murze te pie"
nigdze? w piwnicy, w murze, po lewicy, czy
po prawicy?

PAWEL.

Jusci w murze, przy ziemi, sze$¢ cegiet
i jeden biaty kamien w S$rodku...
WAZKA.

Nareszcie. Czy po prawicy, czy po lewicy?

PAWEL.
Niech nie wie prawica, co czyni lewica.

WAZKA.

Czy on kpi? czy co? Dziadziu? A gdzie te
sze$¢ cegiet i kamien biaty w Srodku, po le"
wicy, czy po prawicy? szes¢ cegiet przy ziemi?

PAWEL. t

Sze$¢ cegiet?... poczekajno!.. sze$¢ cegiet

w rogu po lewicy.
WAZKA.

W rogu po lewicy. A czy dziadzio moéwit
o tern komu?

PAWEL. )
Ha?

\ '* i V : 15



WAZKA.
Czy kto wie o tem?

PAWEL.

Bo6g wie o wszystkiem...

WAZKA.

Zeby cie... Czy kto szukal pieniedzy w pi
wnicy? czy kto znalazt? w piwnicy czy kto
szukat?

PAWEL.

Szukajcie, a znajdziecie... pukajcie, a bedzie
wam otworzono... spa¢ mi sie chce...

WAZKA.

Oho! jak juz méwi o spaniu, to stowa
z niego nie dobedzie! Ale wiem jui dos¢:
sze$¢ cegiet, w Srodku biaty kamien, przy ziemi
w rogu po lewicy. Trzeba sie przekonaé! pi'
wnicy nie zamykajg, zejscie prosto z sieni...
nikt nie pilnuje — bo nikt précz mnie i dzia'
dzia nie wie, ile tam groszal... a dziadzio nie
powie nikomu, bo nikt z nim dyskursu pro'
wadzi¢ nie umie. Trzeba postaraé sie o latarke
kryta, aby kto Swiatta nie zobaczyt. Sze$¢ ce'
giet, w $rodku biaty kamienh... w rogu po le'
wicy... dom... dziesie¢ tysiecy! dziesigc tysiecy!...
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jedynaczka... zaraz deklaruje sie o reke Zofiej...
Sze$¢ cegiet, w srodku biaty kamien... Stychaé
kroki — kto$ idzie — teraz to nic mi nie wadzi.

(Anna, Zofija i Szymon wchodzg z prawej strony).

SZYMON.
A! Pan Wazka! Pomagaj Bdg!

WAZKA. n
Daj B6g na wieki! Stopy catuje pani cech'
mistrzo>Yej i jejmoscianki panny.
ANNA.
Niechze waszmos$¢ siada.

SZYMON.
Radzi was widzim u nas.
(Siadaja, Anna zajeta robotka).

WAZKA.

Zyczliwego afektu waszego sasiada przyj'
mijcie afirmacyjag wasze mitoscie, jako i zacny
potomek nadobna panna Zofija. (Zofija wychodzi
na prawo). Szczesliwie waszmoscie z fortung
zawarliscie pakta, kiedy tak w zgodnym cyr-
kule familiej godnie spedzacie lata. Snadno
juz z tego kazdy przyszte moze rownie for'
tunne wrozy¢ lata, gdy sie taki sentyment
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rysuje na liniach, ktdére niebieski inzenier
delineowat na sercu.

SZYMON.

Dziekujemy waszmosci za ten fawor, ktory
waszmos$¢ dla nas obserwuje. Doznaje dom
nasz nie od dzi$§ waszej zyczliwosci, a pryn<*
cypalnie im¢ rodzic nasz, wiekiem onerowany,
wdziecznie nieraz nazwisko wasze przypo'
mina, chocia nieraz innych nawet nie poznaje.

(Sciska reke Watce).

WAZKA (przychodzi do Pawta).

Jakoz tam dziadzio? he?... Dzien dobry,
dziadziu!
PAWEL.

He! he! ciepto, ciepto!

WAZKA.

Mr6z dzi§ przybrat o pare gradusow, ale
tu ciepto jak w raju, prawda dziadziu?

PAWEL.
Hm! he? Reumatizmus... tu... po prawej

nodze...
ANNA.

Tak sie zwykle zali medykowi. Ale nie
dolega mu to bardzo. Dziadziu! to nie medyk,
to pan Wazka. Wazka!

18



PAWEL.

Aha!l... wiem... sprzedaje korzenie, a chowa
talary... he, he.

< WAZKA.

Ho! ho! Dawne dziadzio przypomina czasy!
Dzi$, pozal sie Boze, trudno tynfa, a nie do®
piero schowac talara! Ciezkie czasy!

SZYMON.

Siadajcie, waszmos¢ sasiedzie. (Wa&ka siada).
Ale to pd6t biedy kupcom, rzeznikom, pieka-'
rzom a karczmarzom: ludzie je$¢ a pi¢ musza,
to i zarobek dajg — ale rzemiosto upada. Kto
dzi$ buduje? Lata sie jeno a reperuje. Ot!
nikczemna robota i nikczemny zarobek!

ANNA.

Nie narzekaj ociec, nie narzekaj. Chwalta
Bogu bieda do drzwi nie zaziera.

SZYMON.

Nie neguje — ale gorsze czasy. Krél, pa®
nowie, siedza teraz w Warszawie, tam stolical!
Patace od czasu szwedzkiej inwazyej porujno’
wane, obywatele nie przyszli jeszcze do siebie
po tupiestwach Szweddéw, nie placg robdt bez
admonicyj, abo nawet skargi. Trzeba posta¢

2* 19



po pana Dymka, aby po scsyej zrobit ausczugi
z ksiegi i popisat noty dla debitoréw.

WAZKA.

Po pana Dymka? to¢ on i u mnie pisuje,
i u pana Kortyna i u pana Cyrusa... widac
jest generalnym skryptorem.

SZYMON.

Ma w tym interesie wielkg eksper
i cho¢ czasem patka zaleje, to sie nawet o péh
groszek nie omyli, a dom caly przy tern kom
ceptem zabawi, wiersze skiada, jasetka poka--
zuje... wiasnie dzi$ ma by¢ uczeh z mego war-'
sztatu wyzwolonym w cechu, wiec pan Dymek
musi spisa¢ sesyjg, a potem moje noty.

WAZKA.
‘Al to ma by¢ sesyja! to i nie bede impe”
dymentem. Zegnajcie wasze mitoscie. Uktony
pannie Zofiej pozostawiam. (Odchodzi na lewo).

SZYMON (do zony).

Widze ze Zochna negliguje pana Wazke...

* cztek dostatni, ma kamienice... kupiec, okazuje
rzetelny zdaje sie afekt, a ona wychodzi, ile
razy przyjdzie... (wota) Franek! Franek! (Franek
boso wchodzi z prawej strony) Franek! wez lade
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za drugie ucho, postawimy jg na stole! (biora
aa uszy skrzynke s pod okna i stawiajg na stole
przed krucyfiksem). Teraz wzuj buty, bo mroz,
i biegaj do bursy — wyszukaj pana Dymka
i powiedz, zeby tu zara przyszedt do sesyej
i spisania rachunkow.

FRANEK.
Dobrze panie.

SZYMON.
Potem po6jdziesz do gospody i zaniesiesz
ojcu gospodniemu i matce gospodniej kosz
z miodem, ktory ci jejmos¢é da potem.

FRANEK.
Juz lecg. (wybiega na pYawo).

SZYMON (wota).

Pietrek! Pietrek! (Piotr wchodzi z prawej
strony). Ty Pietrek — a wilasciwie od dzisiaj
panie Piotrze — wynijdz wita¢ panéw mi-'
strzOw i prowadz, gdy przyjda, nasamprzéd
do warsztatu, aby ogladneli twoj gezelsztyk.

(Piotr odchodzi na lewo).

SZYMON (wota).

Zochno! Zochno! (Zofija wchodzi z prawej
strony). Przygotuj Zochno dzban i puharki.



ZOFUlA.
Jui przygotowane w kuchni.

SZYMON.
Postaw je na stole.

ZOFUA.
Bedag zaraz. (Odchodzi na prawo).

i. SZYMON
(chodzi wielkimi krokami po izbie).

Nic, jeno jej ten Adamowie w oko wpadt...
aczby mi tego przata, nie uwierze... (Zofija wraca
niosac na tacy dzban i puharki, ktére stawia na
stole, a potem wychodzi na prawo). Juz ja miar-'
kuje, co to znaczy. Nic innego, jeno wpadt
jej w oko Adamowie... On tez jej nadskakuje...
musze temu koniec uczynié... Pan Wazka...
to przecie zacny obywatel!

ANNA.

Nie przecze, ze pan Wazka zacny kawaler...
ale jakby sie Zochnie Adamowie podobat, to¢
trudno i$¢ przeciw sentymentowi!

SZYMON.

Ascka po biatogtowsku rzeczy rachuje. Toé
Wazka obywatel... kupiec zacny — mos$e rajcg
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zostanie — a Adamowie co ? towarzysz zwykty,
skad$ z Lublina, ani go kto zna, abo wiel...

ANNA.

To¢ ma list od urodzaju, lerbryf i reko-
mendacyjg, syn mistrza, a ociec ma pono dom
w Lublinie...

SZYMON.

Wi ielka rzecz! takich zieciow znalaztbym
stu, jeno wyj$¢ na rynek i krzyknaé! Wazka
kupiec... ma kamienice — oszczedny, to musi
miec¢ i grosz ztozony...

ANNA.
Ale jezeli Zochna —

SZYMON.

Mtoda dziewczyna, gtupia jak kazda biato-
gtowa, co ona wie! Za dzieci rodzice delibe-
rowa¢ muszg i roztropniej o ich fortunie
zdecydujg! Wazka bytby sie dawno deklaro-
wat, gdybyNlJziewczyna rozum miata — ale
ile razy on przyjdzie, to ta abo wyjdzie, abo
ledwie poétgebkiem odpowie — abo go utnie
jak osa... juz ja temu koniec potoze. — W oj-
tek! Wojtek! (Wojtek wchodzi z prawej strony).
Zawotajno pana Jana.

(Wojtek wychodzi).
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ANNA.,

Méj Szymonie... To¢ pogadaj z Zochng
pierwej, jezeli miedzy niemi jest afekt rzetelny,
a cztek pocciwy...

SZYMON.

Juz tam rodzic wie najlepiej, jak ufunda’
mentowac szcze$cie dziecka...

(Jan wechoc/si a prawej strony).

JAN,
Waszmos$¢ mie wotal?

SZYMON.

Hm!... tak.. musze wasci powiedzie¢... ze
jako ociec musze dba¢ o fortune dziecka...
i juz obmys$latem los corki... a ze uwazam,
Zze wasze... panie tego... moze jakowe ma na--
dzieje,;, panie tego... aby afektu nie budzic...
lepiej bedzie panie tego... jak wasze gdzie im
dziej er sentymencie pomysli...

JAN.

Wasza mito$¢... raczcie da¢ pcha mej pro-'
$bie... nie decyduj wasza mito$¢ bez wystm
chania.i. to¢ nie jestem z ulicy... racz wasza
mito$¢ napisa¢ do Lublina... dowiedzie¢ sie
o kondycyej mojej i mojego rodzica...
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SZYMON.

Nie ublizam kondycyej wasci... jeno juz
inaczej zadecydowatlem i inaczei by¢ musi.
Dlatego niech was$¢ poszuka sobie roboty
W innym warsztacie.

JAN.

Wasza mitosci... bez zezwolenia waszego...
nie $miem podnosi¢ oka na panna Zofijg...
ale raczcie nie spieszy¢... raczcie dowiedzieé
sie 0 mnie, o mojej familiej, zapytaé panng
Zofijg!

SZYMON.

Za Zofijg ja odpowiadam. Mam inne za-
miary i was¢ sobie to wyperswaduj. Zeby nie
powiedziano zem wasci wygonit, badziesz dwie
niedziele jeszcze w warsztacie, a potem niech
B6g wszemogacy wasci prowadzi...

JAN (do Szymona i Anny).

Wasze mitoscie...

SZYMON.
Wyperswaduj to sobie was¢ i bywaj zdrowy!
(Jan kiania sie i wychodzi na prawo).

(Dymek wchodzi drzwiami na lewo w czarnej sukni
na ksztalt ksiezej rewerendy, przepasany czarnym
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paskiem, aa ktorym ma tyzke i pidrnik, — a pod
otwartej na piersiach sukni wida¢ czarny zupan;
buty czarne; w rece czarna czapka barankowa).

DYMEK.

Benedykuje catemu domowi i catuje rece
pani cechmistrzowej. Uf! ale tu ciepto jak
w raju! W bursie, pozal sie Boze, jaka par"
simonia opatu! Jeno u ksiedza seniora, pro-
wizora i w kuchni palg jak w czelusciach pie-
kielnych, ale w kamerze biednego studenta
to inkaust w katamarzu zamarza.. Witam
dziadzia!

SZYMON.

Czasby juz, aby$ wasé¢ z bursy przeszedt na
jakg prebende! diugo czekamy na.promocyja!

DYMEK.

Stanie sie, jezeli tak w niebieskiej zapisano
mztryce — ale coraz mniej czuje animuszu do
kaptaniskiego Stanu. (Wchodzi Zofija z prawej
strony). Skiadam pannie Zofiej winng admi-
racyjg! Libenter zostalbym biskupem — w ta-
kiej wysokiej infule (pokazuje) z pastoratem
W prawej rece, z pierscieniem na lewej —a panna
Zofija musiataby mie w reke pocatowac...

ZOFIJA.
Niedoczekanie wasci!
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DYMEK.

Abo i kanonikiem — z takim fancuchem
na szyji... w pelerynie... ale ostaé mizernym
klechg — to sie waguje i deliberuje ciggle.

ZOFIJA.

Pan Dymek ma wiec wokacyjg na biskupa,
a nie na ksiedza?

DYMEK.

Takag juz mam inspiracyjg. Nieraz $nifa
mi sie infuta i pastoral, to jest omen. C4i to
za papier trzyma panna Zofija?

ZOFlJA.

Chciatam wasci pokaza¢ moje pensum, Ze
nauka wasci w las nic poszta: wypisatam panu
ojcu note ekspenzy. (Podaje mu papier).

DYMEK (czyta).

Nota! aha! dla imci stawetnego Jo... Joana...

Jana? Kar... Tar... Mar...
ZOFA.
Dla pana, nielana, Barttomieja Zgtobickiego i

DYMEK.

To ma by¢ pana? A przeciez P to koéitko,
a przed niem laska osobno. A to? Barttomieja?
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to B?... przeciez B powinno mie¢ brzuszek,
a gdziez panna Zofija ma brzuszek? gdzie tu
brzuszek ?

ZOFNA (wyrywa mu papier).
E ! kiepski z wa¢pana preceptor, kiedy mie
lepiej pisa¢ nie nauczyl!
DYMEK.

No! no! to sie jeno moéwi dla zachety...
ridendo castiga mores! Prosze sie o to nie
gniewac, a za to kiedy$ napisze pannie Zofiej

piekne epithalamium! 7,
ZOFJA.
Co takiego?
DYMEK,
Epithalamium — wiersz weselny... Jak to

zacnie wyglada¢ bedzie, jak typographus wy-
eksprymuje epithalamium mojej kompozy-
cyej.... juz mi przychodzi do gtowy intytulacya,
na ten przykiad: Melodyja krzykliwego na
wiosne stowika przy rozkwitlej gestwinie od
wesotej Kaliopy wystuchana, a przez panalJana
Dymka rytmem poetyckim rozgtoszona, przy
przezachym akcie weselnym oblubiencéw Imci
Panny Zofiej Druzynskiej z Imci Panem...



z Imci Panem... jeno nie wiadomo mi jeszcze
tego szczesliwego Imci Pana...

ZOFUlA.

Daleko jeszcze do tego... do tego czasu to
moze was¢ zostanie i biskupem.

DYMEK. yif
Ho! ho! $nit mi sie pastorat i infuta!l

ZOFJA.

To trzeba zacza¢ od ksiedza.

DYMEK.
Wezme to pod deliberacyjg jeszcze.

SZYMON.
Ale nim wasze¢ co wydeliberuje, spisz tym'
czasem moich debitoréw.
(Dobywa z szafy ksiege i papiery).

DYMEK.

Zrobi sie wszystko expedite — ksiega jest,
papier jest, pioro i katamarz przy boku (dobywa
piornik z katamarzem z za pasa), glowa na karku,
jeno tu (pokazuje brzuch) jako$ stabo.



SZYMON.

Znana to wasci stabo$é. Dajno Zochno panu
Dymkowi tymczasem dzbanuszek z obwarzan-
kiem. ~Nr

DYMEK.

Ten wiekszy!

(Zofija wychodzi na prawo i po chwili przynosi
dzbanuszek i obwarzanek na tacy, ktére stawia
z boku na stole przed Dymkiem).

SZYMON.
Potem zapisze was¢ sesyja do ksiegi cechowej.
DYMEK
(do Zojiji stawiajacej mu dzbanuszek).
Gratias ago! (je, pije).

SZYMON.

A po sesyej skonczy was¢ noty, bo ich nie
wiela.
DYMEK.

Biore sie zaraz ad rem.

SZYMON.

Nie wiela sie tego roku zebrato, to was¢
wpredce po sesyej skonczy. Stysze, ze juz sie
panowie zeszli.

30



(Gtosy sc drzwiami na lewo — pocsem tentiz

wchodzg: Orlik, Lasota, Rocinski, Slader, Gomot-

kowic i kilku mistrzéw, wreszcie Piotr, witajg sie

z Szymonem, Attna, Zojijg i Pawtem, potem z Dym-

kiem, ktéory na rogu siota na koncu sie sadowi).
ORLIK.

Czotem pani cechmistrzowo!

ANNA.
Witajcie wasze mitoscie!

ORLIK.
Dzien dobry, dziadziu!

PAWEL.
He! he! tego... ciepto...

ORLIK.

Chwali¢ Boga za takg staro$¢! Wychowat
syna i wnuka, a da Bég niedtugo doczeka
prawnuka!

LASOTA i GOMOLKOWIC.
Daj Panie Boze!

ROCINSKI.
Zyczymy wszystkiego najlepszego.



SZYMON.
Dziekuje waszmoséciom — dziekuje.
(Sciska im rece).
ORLIK.
JesteSmy juz wszytcy?

GLOSY.
Wszytcy! — Samy!

DYMEK.
Totum collegium.

ORLIK.

Zatem zasiadajmy do sesyej, aby nie by¢
dtugim impedymentem w domu pana cech-
mistrza.

(Dymek podaje krzesta i sadza mistrzé6w — robi

miejsce na tawie dla Szymona) usuwajac Gomot-

kowica, ktory juz siadt na niej — Orlik siada

koto Szymona, Dymek na koncu stota od strony
widzéw, Piotr stoi w giebi).

SZYMON.

Siadajcie, prosze, waszmos$cie — zagajam
sesyja i przykazuje pokoj Kréla Jegomosci na®
szego mitosciwego Pana, pokdéj imci pana bur®
mistrza i pokdj jego ucciwej rady. Czy mam
piterwszym kluczem lade otworzy¢? \%

- | ]
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GLOSY. \Y ,
Prosimy!
(Dymek nalewa z dzbana do kubkow).

SZYMON
(ktadzie klucz do zatnku lady).

Czy mam drugim kluczem ladg otworzy¢?

GLOSY. .+ ay:
Prosimy, prosimy! (Pija s puharkéw).

SZYMON.
Panie Podstarszy, otwérzcie!

(Orlik wktada drugi klucz do zamku, otwieraja
wierzch skrzyni, Szymon dobywa z niej ksiega,
ktorg podaje Dymkowi, i skarbonke, oraz a berta
cechowe, z ktérych jedno ktadzie przed soba, drugie
przed Orlikiem).

Raczcie waszmoscie ztozy¢ swe skiadki,
a pan Lasota da dwa grosze, Ze negligowat
poprzednig sesyja,

LASOTA.

Niestusznie, bo niestusznie, gdyz... c6z to
rzec miatem? aha! nie bylo mig doma jak
cechg obsytali. Ale nie zal da¢ grosza za dusze
zmarte!

(Daje z grosze do skarbony, inni kolejno po groszu).



SZYMON.

Stusznie, mosci Lasota, bo poset zrobit
kétko kreda na stole, to wasze wiedziat, ze
ma i$¢ do cechu!

LASOTA.

Nie dojrzalem znaku, a nikt nie rzekt
0 tern... ale c6z to rzec chciatem?... aha! nie
péjdziemy o to do wdjtal

SZYMON.
Wszytcy waszmoscie dali sktadki?

GLOSY.
Wszytcy... wszytcey...

; * SZYMON.
Zapisz was¢, panie Dymek.

DYMEK.
Dictum — factum.

SZYMON.

A teraz poklon sie panom panie Piotrze
1 pro$ o wyzwolenie i przyjecie do cechu.

PIOTR.

Ktaniam sie waszmosciom i progze... jako
tego... ze suplikuje o wpis i o wyzwoliny.

34



SZYMON.

Waszmoscie wiecie, Ze ode cztyr lat byt
u mnie w warsztacie. Zrobit sztukg towarzy*
ska wedle przywileja: skrzynig ze dwiema
dnoma, z drzewa jaworowego, chadogiego,
z sze$¢ par szufladami, — almaryjg fladrem
pofornorowang i pisarski stét otwierany, rama
w nim na gierunku poszlicowana, folunk we
srodku gtgboki, pod miarg cerklowag.
ORLIK.
Sam robit, panowie przysadni nieraz do
warsztatu zagladali.
LASOTA.

Rzetelna prawda, widziatem.
SLADER.
Sztuka panie tego porzadnie egzekwowana...
GOMOLKOWIC.

Nie mozna rzec inaczej.

SLADER.
A no prawda.

ROCINSKI.
Porzadnie...



LASOTA.

Ale mosSci panowie... co rzec. miatem?...
aha! rzemiosto upada! Jeno rzezniki majatki
robig... , . (A
SLADER.

Rzetelna prawda!

LASOTA.

I bronig kijakom przynosi¢ tansze migso
do miasta...

SLADER.

Swieta prawdal!

GOMOLKOWIC.
Inne rzemiosta upadajg!

4 LASOTA.

I co to rzec miatem ?... aha! ociec gospodni
dat taka lure na ostatniej juzynie... Ze cztekowi
jezyk dretwiat.

SLADER.

Co to, to nie. Piwo byto prawdziwe Swi-
dnickie...

Co LASOTA.

Co wa$é mowi? Swidnickie? A ja mowie,
ze lura!



GOMOLKOWIC.
Nie byta lura!

LASOTA.
Byta lura!

SLADER.
Rzetelne byto piwo!

SZYMON.

Pokoj panowie! (do Piotra) Panowie mistrze
wyzwalajg wiec was panie Piotrze, terbryf spi”
sze sie w tygodniu, a teraz wystuchaj, jako nasz
przywilej o towarzyszach stanowi, (do Dymka)
Przeczytajno mu wasze!

DYMEK (czyta).

.Zaden towarzysz nie ma niezwyczajnie od
roboty wsta¢ przed czasem, poéki zegar nie
wybija, pod straceniem tydziennego myta.

Item: kiedy towarzysz wstanie od mistrza
bez obyczaja, taki ma by¢ karan ¢wiercig ka-*
mienia wosku.

Item: jeSliby ktdéry towarzysz potajemnie
gdzie robit robote, tedy z pomocg urzedu majg
wzig¢ takowego z robotg i naczyniem jego.

Item: Saden towarzysz stoliarski nie ma
u snycerzow abo u malarzéw robic.
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Item; towarzysz, ktory robi u mistrzow
nieprawnych, to jest partacow, ten karan ma
by¢ kamieniem wosku.

Na pogrzeb mistrza abo towarzysza po-'
winni towarzysze i$¢ i ciato do grobu niesc.

Poniedziatkobw $wieci¢ towarzysz zaden
niechaj sie nie wazy".

SZYMON.

Co sobie do serca wez, a panom za wy'
zwoliny podziekuj!

PIOTR (ktaniajac sie).
Dziekuje waszym mitosciom!

SZYMON.

Teraz mozesz pojs¢ do towarzyszéw i za'
prosi¢ ich na wiecz6r do gospody... jejmosc
przyszte ci tam co$ na poczestunek!

PIOTR
(ktania sie i bierze go za kolana).
Dziekuje waszej mitosci!
(Odchodzi na prawo).
LASOTA.

Cos$ jeszcze rzec miatem... aha! ciesle panie
robig tawki a ramy do okien u pana Jedrze'
jowica, a to jest przeciw przywilejowi.
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GOMOLKOWIC.
Przeciw przywilejowi! to stoliarska robota...

SLADER.
A nieboszczykowi panu Cieniowi robit
trumna Stalmach z Klieparza — a to takze

stoliarska robota.

GOMOLKOWIC.

Trzeba wnie$¢ zatobg o to do urzadu, bo
to stoliarska robota. Ciesle partacza, stalma”
chy partaczg, a my im niejrobimy emulacye;j.
Czy ktory stoliarz robit wigzanie abo koto?

SLADER.

Rzetelna prawda! U pani Krupczyny takze
cie$la ze Stradomia robit okna.

LASOTA.
Nie u Krupczyny, jeno u Pogwizdowej, bo
jest sekundo woto.

SLADER.
A nie prawda, bo to jej szwagrowa wyszta
za Pogwizda.
LASOTA.
Co mi was¢ plecie! Przecie nieboszczyk
Krupa byt ujkiem mojej zony, to ja wiem,
jako familijant.
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SLADER.
Co mi tam wasci familija, dosé, Ze ciedla
robit u Krupczyny.
LASOTA.
A ja mowie, Zze u Pogwizdowej!

SLADER.
A ja moéwie, Zze u Krupczyny!
LASOTA (gtosno).
U Pogwizdowej!
SLADER (gto$no).

U Krupczyny!!

SZYMON.
Poko6j mosci panowie! pokdj! Pan Dymek
napisze zatobe do urzedu, zZe stalmachy a ciesle
robig stoliarskie roboty...

GLOSY.
Niech pisze!

SZYMON.
Zapisat pan Dymek wszytko do ksiegi?

DYMEK.
Czarno na biatem.
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SZYMON.

Solwujemy sesyjg. (Ktadzie do lady ksiege
wzieta od Dymka, berta i skarbong). Dziekuje
waszmosciom, izescie mego wyzwolerica do
tona cechu przytuli¢ raczyli!

f (Zamyka lade z Orlikiem).

LASOTA.
Cézem rzec chciat?... aha! to, p6jdzmy na
nieszpor!
ORLIK. v

Czotem pani cechmistrzowo!
(Mistrzowie zegnaja Anne i Zojije).

LASOTA.
Czotem!

SLADER.
Czotem!

GOMOLKOWIC.
Catujemy stopy.
SZYMON

(ktaniajgc sie wyprowadza ich ku drzwiom na lewo,
potem zwraca sie¢ do Dymka)

A was¢ pisz rachunki. (Wychodzi na lewo).

41



PIOTR (zachodzi z prawej strony).

Pan Dymek zrobi mi ten honor i przyjdzie
do gospody na wieczerze?

DYMEK.

Zrobie wasci ten honor z ochota, jeno tu
skonczg spisywaé noty pana cechmistrza.
(Piotr wychodzi na lewo).

ANNA.

My z Zochna zajmiemy sie nieco kuchnia,
a pan Dymek bedzie tu uwaza¢ na dziadzia?
Jakby dziadzio co chcial, to pan Dymek nas
zawota ?
C DYMEK.

Bede inwigilowaé, jak rodzony prawnuk.
(Anna i Zofija wychodzg na prawo; sam, piszgc)
Wi ierutnie nie chce mi sie dzisiaj pisa¢, tak
mie juz ciagnie do gospody. Stary przysle
pewnie lepszego miodu, bo to jego wyzwo"
lenie¢... Musze sie pospieszy¢ ze skryptura.
(Pisze) Nota dla imci pana Jana Kroélika...
dwie futrynie ztotych cztery — dwanascie tarcic
do podtogi po groszy trzy, razem trzydziesci
sze$¢. (Przeglada ksiege) Nota... przekre$lona...
Co to za papier wyziera z za grzbietu? jaki$
stary papier... pewnie dawna nota '(wycigga
ztohony papier z za grzbietu Ksiegi, rozktada i czyta)

1 il f)* ~ -
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Testamentum! A to co?... czyje?... (czyta) sta"
rego Pawta! (patrzy na dziadzia) Co tez stary
popisat: (czyta) ,Gdy godzina $mierci nie pe"
wna, ale $mieré kazdemu pewna, zwilaszcza
w czasie terazniejszej oppressyej szwedzkiej,
polecajgc ducha mego mitosierdziu Bozemu,
a ciatlo wnetrznosciom ziemi ku ucciwemu
schronieniu w grobie rodzicow moich, majat"
kiem moim rozporzadzam, zlecajgc go synowi
memu Szymonowi w catosci nic nie ekscy"
pujac, z ktérego ma wyptaci¢ $pitalom zio"
tych tysigc, -na msze Swiete ztotych dwieScie,
na epitafium ztotych pieédziesigt, ubdstwu
ztotych czterysta i taznie¢ ubogim po pogrze"
bie storn. A dla pamieci dodaje, iz dziesie¢
tysiecy ztotych zamurowatem w piwnicy pod
izba od ulicy w Scianie lewego rogu przy ziemi
szedciu cegtami, miedzy ktéremi kamien biaty
dla poznaki, aby uchroni¢ ten majatek od ra"
bunku Szwedéw i dla wszelkiego bezpieczen"
stwa. Datum w Krakowie /pietnastego OktO"
bra roku i655"go Pawet Druzynski m. p.“.

O Swiety Gallusie! To ci kupa pieniedzy!
w piwnicy... pod izbg od ulicy... pod tg izba...
Ale stary zyje! moze wydobyt?... gle stary
od dawna mente captus... skad sie ,to pismo
tu wzieto? hm! stary je wida¢ ukryt i zapO"
mniat... Ale czy Szymon czytat? Jakby czy"
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tat, toby pienigdze zabrat, bo nieraz stekat
na biede... Trzebaby zobaczyé w piwnicy...
abo sprobuje pomowié¢ ze starym. (Do Pawita)
Dziadziu ?

PAWEL.
He?
DYMEK.
Czy dziadzio pamieta piwnice ?
PAWEL.
Ciepto... ciepto...

DYMEK.

Piwnice czy dziadzio pamieta? pienigdze
w piwnicy?
PAWEL.

Pienigdze?... grosz do grosza, to bedzie talar.

DYMEK.
Ale czy sa pienigdze? w piwnicy?
PAWEL.

W piwnicy? zimno... reumatizmus... he! he!

DYMEK.
Ale pienigdze azali sg?



PAWEL.

tacoiej wielbtad przez ucho od igty, he! he!
jak bogacz do Krdlestwa niebieskiego, amen.

DYMEK.

Czy sg zamurowane talary w piwnicy? he?

PAWEL..-

W piwnicy... sg... sg... rozmaite... kapusta...
drzewo... ale zimno... zamurowane? tego... co$
pamigtam...

DYMEK.
No, no, dalej dziadziu!

PAWEL.

Pod Twoja obrona... polecamy sia...
(Mruczy roézaniec). \

DYMEK.

Nic z niego juz nie wyciagna! Trzeba ba"
dzie zrobi¢ inspekcyja okularng piwnicy. Jezeli
pienigdze sg, to Szymon nie pozatuje mi paru
setek za znalezienie tego papierul...

(Franek wchodzi zprawej strony w butach, baraniej
czapce, kapocie, z koszem, w ktérym wida¢ jlaszki.

Dymek chowa testament do kieszeni, siada do stota
i pisze).
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FRANEK.
Panie Dymek ?

DYMEK.
Jak sie masz Franek? A gdzie ty idziesz?

FRANEK.
Stara posyta miéd na gospode na wyzwo'
liny Pietrka.
DYMEK.

Zostawno jedne flaszke.

FRANEK.

Ehe! jeszcze co? — policzone!

DYMEK.
No to idz z Bogiem 7- muszg pisac.

FRANEK.

Panie Dymek? A badzie pan tego roku
pokazywa¢ z nami jasetka?

DYMEK.

Apage. Nie mam teraz czasu na dyskurs.
(Pisse).



FRANEK.

Swieta sie zblizajg., co roku pokazujemy
po koledach szope i jasetka, musi pan i tego
roku pomoédz...

DYMEK.

Vade retro — rzektem ci, ze teraz nie mam
czasu !

FRANEK.

E ! taki pan dzisiaj markotny! — A szopa
troche popsuta, trzeba bedzie po fajerancie jg
naprawia¢. Najgorzej g figurami: Heroda my*
szy mi zjadty, musimy zrobi¢ nowego. W6t
ma rogi utamane, a $Smieré¢ kose...

DYMEK.
No, no — pomoge ci.

FRANEK.

Trzeba, zeby pan skoncypowal na nowy
rok powinszowanie dla starego... wierszem.

DYMEK.
IdZ do licha z tym miodem juz na go'
spode, bo mi $lina do geby ptynie — i nie
przeszkadzaj.

(Zlewa s puharkuw reszty w jeden i pije).
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FRANEK.

Wyniesiemy z Wojtkiem jutro szopg z pi’
whnicy...

DYMEK (zrywa sie).

Z piwnicy?

FRANEK.

No tak. Byta na strychu, ale jak nam
myszy Heroda zjadly, tak jg znie$liSmy do
piwnicy; stoi w pace pod Sciana...

DYMEK.

W piwnicy! Stuchajno Franek, jabym jg
chciat obaczyé.

FRANEK.

Dobrze panie, dobrze. — Wyniesiemy jg
z Wojtkiepi, Mary$ka pomoze...

DYMEK.
Nie trzeba — ja pierwej péjda z tobg do
piwnicy obaczy¢.
FRANEK.
Péjdzie pan do piwnicy? a dobrze.
DYMEK.
To chodZzmy!



N FRANEK.
Teraz nie moge, musze lecie¢ na gospode

z miodem — ale jak wroce —
DYMEK.
Nie — poczekajno — bo ja tez musze na
gospode... i nie wiem jak rychto wréce?...
FRANEK.

O! jak pan wr6ci z gospody, to pan nie
po6jdzie do piwnicy.
DYMEK.
Dlaczego nie?
FRANEK.
Bo pan nie ustoi na nogach! (Smieje sig).
DYMEK.
Gtupi$ — ale masz racyg. Rychto wrécisz ?
FRANEK.
Migiem.
DYMEK.
To poéjdziemy skoro wrécisz. Poczekam na
cie w warsztacie? — dobrze?
FRANEK.

A dobrze, dobrze... piwnica nie zamknieta,
latarki i kaganki sg w warsztacie. Jak pan
chce, to poéjdziemy.



> DYMEE.

No, to dobrze — wracaj niedtugo... péj"
dziemy zobaczyé szope w piwnicy, a potem
do gospody!

(Zbiera papiery i ksiege, ktadzieje do szafy, chowa
piéro do pidrnika i katamarz, a piérnik za pas).

"FRANEK.

Okroétnie mi zal Heroda! — trzeba zrobié
nowego!

DYMEK (do Pawta).

Dobranoc dziadziu! (do Franka) Wracaj ry"
chto, czekam na-cie w warsztacie — pojdziemy
potem do piwnicy... zobaczy¢ szopke...

(Wychodzi z Frankiem na lewo).

Zastona spada.



OPOWIESC 1L

PIWNICA; w giebi duza paka — dalej na prawo:

beczka, drzewo opatowe, rozrzucone potamane krze-

sta, deski, skrzynie — na lewo: do$¢ wysoko drzwi

ostrotukowe, z nich na doét schody drewniane, do
podtogi sceny siegajace.

WAZKA
(schodni ostro&nie s latarkg po schodach).

Nikt mie nie widziat... skrzypi... (natyka nos)
co za o0dor nikczemny! i zimno, brr! Pst..
co$ sie rusza? nie — nic — zdawato mi sie
jeno... To schody skrzypig... Aha! nareszcie
ziemia. (Oglada sie kwiecac latarkg). To tu...
Schody prosto z sieni, wiec po lewicy mam
ulice... tu... zaczem front po lewicy... to bedzie
tu... a lewy rog bedzie tam... petno jakowychs$
gratéw na ziemi... trzeba iS¢ ostroznie, aby sie
nie pottuc, abo nogawic nie potargac... Pst!
co$ znowu skrzypi! (Otwieraja sie drzwi u gory
i po schodach schodni Maryska nlatarka i garnkiem
dtt&ym). Kto$ idzie!... Gdzie tu sie schowac?
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Pod schody najlepiej... to Maryséka... byle nie
dojrzata Swiatta! Latarkg ptaszczem zakryja.

(Chowa sie pod schody).

MARYSKA
(schodzac po schodach nuci sobie p6tgtosem).
U mojego pana
chata murowana,
dostatkow nie zlicy,
kapusta w piwnicy!
(ldzie do beczki, nabiera z niej kapuste do garnka,
nucac podczas tego).
Kapustecka $ticna
zjadtabych 7jg faska,
wolatabych Franka
nizli pana Wazke!

WAZKA (do siebie).
Bodaj cig pokurczyto! Wolataby Franka!
patrzcie jg!... Czy ona pdjdzie raz stad, czy nie?

MARYSKA
(idgc powoli z powrotem z garnkiem po schodach

nuci sobie).

Posta za maz Baska

i dostata Jacka,

jo nié mom nikogo

biedno nieboracka!
(wychodzi).



WAZKA.

Poszta przecie ta gtupia Spiewaczka. KantO'
rem jej by¢, a nie dziewka stuzebna! Dobrze
ze tu jeszcze nie od$piewuje wszystkich godzi'
nek i litanij! (Idac ku rogowi piwnicy po prawej
stronie sceny) Bylem sie jeno przekonal, ze nie
majaczyt stary.;, sze$¢ cegiet i kamien biaty
w $rodku... przy ziemi — powinny byé w tym
rogu... co$ sie rusza! znowu Kkto$ idziel..
(W drzwiach u goéry zjawia sie Wojtek z latarka
i schodzi po schodach). Bodajcie! to Wojtek...
(Zakrywajac latarke idzie pod schody). Co oni sie
tak widczg po piwnicy? Chwili spokoju nie
zostawig pocciwemu cziekowi! Diugo ten tu
znowu bedzie siedzie¢? Moze bedzie kolendo"
wac¢ abo nieszpory Spiewac?

(Chowa sie pod schody).

WOJITEK. > i;

A bodaj wciornosci z takim mrozem! cig'
gle ino ,zno$ drzewo, dokladaj do komina,
a znowu lez po drzewo! (Nabiera wigzke drze-
wa, wiaze ja sznurem i biorac na plecy wraca ku
schodom, a potem wychodzi, méwigc po drodze)
Wiecej po drzewo nie pojde.

WAZKA (na stronie).
Masz racyja, nie chodz tu wiecej i nie wiaz
mi w droge!...
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WOJTEK.

Niech znowu Franek, abo Maryska przy'
niosg i im jest lepiej jak ciepto, niz ieby mieli
z zimna klapa¢ zebami. Powiadom, ze wiecej
im drzewa nie bede nosit! (wychodzi) Nie péjde
wiecej!

WAZKA.

Poszedt przecie! (wychodzis pod schodow, idzie
na prawo) Przeklete graty zawadzajg... drzewo,
(odrzuca na bok), jaka$ deska! bodaj cie! stiu-
ktem sobie kolano! (o$wieca latarka rég piwnicy
przy bierni). O S$wiety Gaudenty!... prawdal...
biaty kamien! cegly... jedna — dwie'— trzy —
cztery — pie¢ — sze$él... Dalej zna¢ dyfcren-
cyjg starego muru od cegiel Nogi sie trzesa
podemna!... Skarb! skarb!... jest! nikt mi go
nie wziagt!... prawde mowit stary — pocciwy
cztek — dziesie¢ tysiecy! Zeby tak byt kilof
abo siekiera! ale o tem nie mysle... Dziesie¢
tysiecy! a ja jeden wiem o tem!.. sza! ni-
komu o tem ani stowa — dopiero po S$lubie
powie sie Zofiej i panu teSciowi. Ani mu
sie snito o tem, jaki posag moze da¢ corce!...
Znowu Kkto$ idzie! Co to za dom niespokojny!
Po co tu kto ma chodzi¢? nie moga chodzi¢
po ulicy, abo po rynku, abo i$¢ do kosciota
modli¢ sie, prosi¢ Pana Boga o mitosierdzie



nad nami grzesznymi, nie tu ciaggle uéciwemu

cztekowi przeszkadzac! (Chowa sie pod schody,
zastaniajgc latarke; Franek swieci latarkg, za nim
Dymek schodzg po schodach na dot). Franek...

Dymek... co oni tu moga chcie¢ w piwnicy?

FRANEK (do Dymka).
Prosto panie, prosto nosa!l

DYMEK (chwytajgc sie za nos).

Aj! kiedy witasnie nos chce odlecie¢, taki
tu odor!

FRANEK.
To tylko kapusta.

DYMEK.
Pewnie, Zze nie kadzidto!

FRANEK.
Juz ziemia.

DYMEK.

Lente, powoli, bo tu nogi mozna poftamag,
jeden gradus wysoki, drugi niski, a ciemno
jak w duszy najpodlejszego grzesznika! Bodij'
cie z takg latarnig potamato! Kot lepiej Swieci
Slepiami! powoli — nie tak daleko odemniel!...
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FRANEK.
Toli juz pan na ziemi.

DYMEK.
Chwata Bogu!

WAZKA (do siebie).

Czego ci tu chcg znowu? Co to za dom
niespokojny!

FRANEK.
Tu panie na lewo pod S$ciang jest paka,
a W niej szopa — o tu!
DYMEK.

Poswie(d!
(Franek Swieci w gtgb paki pod Sciang
WAZKA.

Ekstraordynaryjny obyczaj w tym domu,
zeby raz po raz chodzit kto chciat do piwnicy!

DYMEK.

Aha! potargany papier — to sie na nowo
oblepi... wieze cate...

FRANEK.

A tu w skrzynce persony: zyd, chiopy,
Slachcic, baran, kupiec, wo6t misterny, jeno
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rogi ma utamane, $mieré — ale bez kosy —
jeno tego biednego Heroda myszy mi zjadiy!

DYMEK.

Aha! sg, sa. Juz ja ci szopg naprawig i po"
moga zrobi¢ nowego Heroda. Dajno latarka
(bierse od Franka latarke) i napiszag nowy dya"
logus gdzie badzie rozmawiat madry philoso”
phus i gtupi Franek.

FRANEK.

To pewnikiem inny Franek, bo pan nie
zaden madry filozofus, jeno kloryk.

DYMEK.

Wniosek nie logiczny; jak rzekna, ze kazda
sosna jest drzewo — to nie subsekwuje z tego,
zeby kazde drzewo byto sosng — ale to nie.
dla ciebie traktatus.

(Oglada sie Po piwnicy Swiecac latarka).

FRANEK.

tyktus dyktus benedyktus kaktus! Chodz"
my na géra, bo tu zimno!

DYMEK.
Ciekawa piwnica. To od frontu?
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FRANEK.
Niby od czego?

DYMEK.
Od ulicy? co?

FRANEK.
A od ulicy.

DYMEK.

Wysoka... ciemna... zimna... dtuga... i sze
roka, longa latague.

FRANEK.
No chodZmy, bo juz mi zimno!

DYMEK.
Mozesz i$¢ sam — ja ogladne nieco piwnice,
bo sie ucze teraz struktury...

FRANEK.
Aha! bede chodzit po ciemku i wywréce
sie¢ na byle czem — daj pan latarke!

DYMEK (do siebie).

Jak sie go tu pozby¢, zeby nie zmiarkowat,
gdzie i czego szukam?... Hm!... sprébuje go
wystraszy¢! (gtosno) Styszatem Franek, ze w tej
piwnicy straszy?
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FRANEK.
Rany boskie, co pan gada!

WAZKA.
Oj! straszy!
DYMEK.

Mowit mi raz pan cechmistrz, ze jak tu
zeszedt, zaczely nietoperze trzepaé skrzydtami...

FRANEK.

Bytem tu tyle razy, nieraz za dnia i w nocy,
a nic nie trzepato!

DYMEK.

Potem gacki tataly, Swistaty i koty zaczely
miauczeé: miaui.. miau!... miaul...

FRANEK (zblihajgc sie do schodéw).

E! nie gadaj juz wa$¢, bo mi ciarki po
skorze chodzag! Péjdzmy na go6re, zawotam
Wojtka i Maryske, to szope wyniesiemy!

DYMEK.

Potem zaczely sowy i puszczyki krazyc,

a skrzecze¢: am!.. am!
WAZKA.
Nogi mi sie trzesa!



FRANEK.
O rety! nie gadaj was¢ juzi

DYMEK.

Potem w Kkacie... po lewicy w rogu... ot
tam! zabtysty S$lepie, patrz! — widzisz? ot
tam — Slepie bazyliszka! trzeba zobaczy(¢!

WAZKA.

Ratuj Matko Boza!

FRANEK.
Jezu Chryste, uciekajmy!
(Wybiega po schodach).
WAZKA.

Jak tu uciekaé? Tam S$lepie bazyliszka...
puszczyki... Franek narobi rumoru w catym
domu... gacki latajg... zobaczg mie! — Co tu
robi¢? o rety! o rety! a to kabata!...

DYMEK
(oswieca latarka rég przy ziemi z prawej strony).

Miaul... miau!... zmykaj Franku! tego mi
trzeba byto! miaul... dobrze, kamien biaty...

WAZKA.
Jak on sie tych $lepi bazyliszka nie boi!
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DYMEK.
Cegty: raz, dwie, trzy, cztery, pigé, szesc...
Miau!
WAZKA.

Co on tak wyje? Nogi mi dygotajg.

DYMEK.
Bene! Testamentum prawda rzekto. Pienia’
dze sg! Dostang znalezne!

WAZKA.

Co on tam mruczy? Czy on stad nie pdj'
dzie? Co tu zrobi¢ u licha?

DYMEK. * A

Wezma to pod deliberacyjg — teraz na gora!
Ale Franek zmykat jako zajgc! ha! ha! — Bo
tez doskonale imitujg animalia: miau! miau!
(Kot w kacie gdzie$s miauczy) Rany boskie! zeby
ztego ducha nie wywotaé! (zegna sie) W imia
Ojca i Syna i Ducha swiatego. (Idac potyka sie
i upada, latarka miigasnie) Chryste Panie! Masz
teraz, latarka zgasta! Chwata Bogu schody nie
daleko, namacam, oj! potknagtem sig na czems.

(Zbacza na lewo). Gdziez u licha sg te schody?
(Kot miauczy).

WAZKA.
O rety! rety!
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DYMEK.

Wszelki duch Pana chwali! co$ sic ruszyto.
Gdzie u licha te schody? (Wyciagajcie rece na-
trafia na Watke). Rany boskie! Odpus$é nam
nasze winy! (cofajac sie upada); Watka ze stra-
chu przysiada pod $ciang). Zmituj sie nad nami
grzesznymi!... kto$ tu jest!

WAZKA.
O! Jezu Chryste!

DYMEK.
Ad te Domine damabo!

(Zjawiaja sie na schodach: Szymon z kropidtem,
Franek z dragiem, Wojtek z kijem, Maryska z mio-
tta —wszyscy z latarniami i zstepuja powoli na dot).

Et lux in tenebris lucet!

WOJTEK.
Ja sie boje!

SZYMON.

Nie bac sie! kropie Swiecong wodg! W imie
Ojca i Syna!

MARYSKA.
Ja nie pdjde!
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SZYMON.

Zrob znak krzyza Swietego i nie bdj sie.
Jako iywo nie styszalem, aby tu straszyto!
Gdzie on jest? Panie Dymek! Panie Dymek!

DYMEK.

jestem, jestem — latarka mi zgasta i nie
mogtem trafi¢c — ale tu jeszcze kto$ jest, na
kogo$ zywego wlaztem!

SZYMON.
Co was¢ bredzi! ktoby ta byt w piwnicy!

FRANEK.
Uciekajmy!
MARYSKA.
Uciekajmy zywo!

SZYMON.
Stojcie! nie uciekajcie!

WAZKA.

Nie ujde im... znajdg mieg... co tu zrobic¢?...
Udam, ze przypadkiem z sieni spadiem po
schodach na doét.. stracitem potem rozum...
coby nie mieli uwierzy¢?



DYMEK.

Poswieccie tu blizej!... potknatem sie i upa®
diem...

FRANEK.
D.uchy go wywrdécity!

MARYSKA.
Uciekajmy!

SZYMON.
A stowo cialem sie stato! (kropi).

MARYSKA.
A kysz! A kysz!

DYMEK.
\
Tu Swieccie, tu! ot! widzicie — to pan
Wazka!
WAZKA.

Ojl.. oojl... (steka).

SZYMON i FRANEK.
Pan Wazka!

WAZKA
Oj! oj! oj!
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SZYMON.
Swiety patronie, Szymonie z Lipnicy! pan
Wazka! Skad sie tu was¢ wzigtes?
WAZKA.

Oj! oj!... szedtem do dziadzia — co$ mieg
zemdlito w sieni... opartem sie o drzwi od
piwnicy... i zlecialtem na sam dot — po schot
dach... uderzytem si¢ w rozum...

SZYMON.

Franeki Skocz do sgsiedztwa po medyka,
niech zara przyjdzie z plastrami i instrument
tami, powiedz mu, co sie stato.

(Franek idzie po schodach w gére i wychodzi):

WAZKA.
Trzeba chorobe symulowac...

" SZYMON.

Uspoko6j sie waszmos¢ — medyk mieszka
w sgsiedztwie niedaleko, przyjdzie zaraz z met
dykamentami... méwitem nieraz, zeby piwnice
zamykali — gdziez wasci co boli?

WAZKA.

Tu... w krzyzach... w gtowie... w nogach...
rekach... palcach...
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DYMEK.
W kapocie i butach.

WAZKA.

Zamroczyto mie w sieni — opartem sie
o drzwi od piwnicy... trzask! otwarly sie —
a ja na dot oj! oj!

SZYMON.

PodnieScie go... posadzcie go na tej tam
skrzyni... Rany nie wida¢ zadnej... To was¢
wida¢ stekat, a Franek myslat, ze to duchy!
ha! ha!

WOJTEK.
Franek moéwit, Ze pan Dymek widziat Slepie
bazyliszka — i puszczyki — i gacka...
DYMEK.
To tak.. modo iocoso... \
SZYMON.

Ot, glupstwa gadacie i dom niepokoicie!
Jakie wasci panie Wazka?

WAZKA.
Stabo, stabo... (do siebie) Trzeba,chorowac,
zeby mie zanadto nie inkwirowali — latarka

szczeSciem zgasta i nie zauwazyli jej.
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(Sadzaja Watke na skrzyni w srodku Sceny; po
schodach schodzi Franek, w lewej rece torba i mie-
dnica mosiezna okrggta, pod pachag lewatywa,
w prawej latarka — za nim Medyk, czarny kontusz,
z pod ktérego na piersi wyglgda czerwony zupan,
mankiety szerokie biate odtozone na rekaw, czarne
rekawiczki, czapka czarna, duze okulary to grubej
czarnej oprawie).

FRANEK
(Swiecac po schodach Medykowi).

Tedy panie... prosto na teb.

MEDYK.

Festina lente!...

SZYMON.
Medyk juz idzie.
-~ V- o ’ 1 ' - e
MEDYK
(przytyka nagle palce do dziurek nosa).

Foetdr pestilens!

FRANEK.

To z kapusty, panie!

MEDYK. e f

Suponuje, Ze nie z trybularza!
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FRANEK.

Juz zara ziemia — prosto panie... walecznie
i Smiato!

MEDYK.

Niegodziwe schody, takowej praxis jeszcze
nie egzekwowatem — w piwnicy! Poswie¢no
iuvenis!

FRANEK.

Franek mi na imig.

SZYMON.
Tu waszmo$¢ prosimy.

A MEDYK.

Gdzie on jest?... Dajcie go! aha! poswieccie!
(Opiera rece na ramionach Wazki i patrzy nan,
odchylajac sie od niego, potem oglada mu nogi,
podnoszac je po jednej w gére, nastepnie rece).

Partes nobiles nie naruszone... fraktury nie
wida¢... jeno symptomata aby warowaé¢ od
affekcyj gorszych i ocali¢ spiritus vitalis...
(Do Franka, ktéry bawi sie lewatywa, wciagajac

i wyciagajac tiok).

Ty tam... iuvenis! dajno torbg!

(Franek podaje, Medyk dobywa z niej flaszke).

FRANEK.

Co on mig jakim$ juwenisem nazywa, kiedy
ja sig Franek nazywam?
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SZYMON.

Prosza waszmosci, ran nie ma, tylko moéwi,

ze go wszadzie boli i stgka.
MEDYK.

Wapory uderzyly mu na rozum, znam to,
znam! (przytyka Wazce flaszke do ust) Napij sig
was¢ dobrze... wiacej... wigcej... jeszcze...

WAZKA.

Tfu! pfe! fuj! co to jest?

MEDYK (zdejmujac rekawiczki).

Oleum purgativum — pryncypalne medi’
camentum we wszelakich chorobach.

WAZKA.
Oj! oj!
MEDYK.

Teraz odwincie mu rgkaw... ty iuvenis, daj
torbg! (bierze z torby przez Franka podanej noéz)
stan tu z miednicg przy race... ,

FRANEK. '3

Co on mig tym juwenisem ciagle nazywa?

WAZKA, j
Co was¢ chce robi¢?

MEDYK.
Ante omnia krwie upuscic.



WAZKA.
Nie chcg — nie chce — nie dam!

MEDYK.
Trzymajcie go!

(Wojtek z Dymkiem trzymaja wydzierajgcego sie
Wazke, Szymon z Maryska przyswiecaja, Medyk
zastania soba operacyja). .

WAZKA.

Nie chca, nie chce, dajcie mi pokdj! zdréw
jestem, nic mi nie jest! Nie spadtem — zesze-*
diem — nic mi sig nie stato!

MEDYK.
Delirium z niego gada. Trzymajcie tylko!

WAZKA.
O j! boli! boli! rany boskie!

MEDYK.
Zaraz sig uspokoi.

WAZKA (coraz ciszej).
Oj l.,. 0j... 0j...
MEDYK.
Méwitem, ze sig uspokoi — o! juz spokoje
niejszy... (do Franka) Wez miednicg... zawing
raka.



WAZKA.
Oj! oj, oj.
MEDYK.
Juz mu lepiej. Podniescie go. Stoi?

DYMEK.
Nie bardzo... chwieje sie... co§ mu gorzej
po tej kuracyej!
MEDYK.

Nic to — kosci cate — collapsus membro’
rum, uderzenie waporéw... Jakze teraz wasci?

WAZKA.
Teraz naprawde mi stabo!

MEDYK.

Delirium go opuszcza — prognosis faustis'
sima.

WAZKA.

Bedziecie mieli krew mojg na sumieniu!
oj! oj!

MEDYK.

Delirium wraca — casus extraordinarius —
przedewszystkiem purgantia i vomitoria... Za'
prowadzicie go do domu, zapisze mu medica’
menta, a za miesigc bedzie zdréw, jak ryba...
Hm! Pulveris purgantis viginti drachmas...
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salis pracparati unam drachmam... Czesty to
casus. Onegdaj spadt jeden murarz z dachu
i nic mu sie nie stato, tylko wapory uderzytly
mu na rozum i odjety mu mowe... Takie mu
krwie upuscitem...

DYMEK.
I umart — styszatem.

MEDYK.

Konstellacyja gwiazd byta nieprzyjazna!

WAZKA.
Oj! oj!

SZYMON.
Da BOg, ze dzi$ dobra ta konstellacyja? \

MEDYK.

Lepsza, lepsza — storice wschodzi w znaku
koziorozca... Bedzie iyt. Juz wiem calg rece'
pte — napisze w izbie... vomitoria potem —
najprzéd purgantia — do tego wywar z wih
czej watroby i trzy skruputy excrementi canis
saluberrime praeparati z proszkiem z pertowej
macicy... Wyprowadzcie go!

(Szymon z Wojtkiem podtrzymujg chwiejgcego sie
Wazke, naprzod ku schodom poswiecajg Maryska
i Franek, przed Wazka Medyk, w koncu Dymek).



ChodZmy do izby — zapisze wszytko, co
potrzeba z apteki.
SZYMON.

Ostroznie z nim po schodach!
(Szymon z Frankiem i Wojtkiem prowadza Watke).

WAZKA (steka).
Oj, oj, daliscie mi, dali!

SZYMON.
Powoli. Bagdz was¢ dobrej mysli — medyk
czuwa nad wascia.
MEDYK.

Nie zawadzi dryakiew, theriacus i destilla®
tum z drzewa szubienicy... dwie uncyje...

DYMEK.
Moze jeszcze co znajdzie sie w aptece?

MEDYK
(staje w potowie wysokosci schodow i przyktada
palec do czota).

Mowi was¢, Ze jeszcze co?... hm! Dodamy
proszku z zeba hipopotama — tak — zresztg
wezmg to jeszcze pod deliberacyja — moze co
jeszcze dodam.

(Wstepujapo schodach).

73



DYMEK.

* Wiecz6r juz — trzeba i8¢ do gospody na
wyzwoliny Pietrka... Jezyk mie Swierzbi, zeby
rzec Szymonowi o tym testamencie i skarbie...
powinien da¢ dobre znalezne... szczesliwy casus!
Mozeby i§¢ zara do cechmistrza i rzec?... Ale
tam w gospodzie czekaja... No, no, skarb nie
ucieknie, a miod wypiliby tymczasem — po-
gadam jutro z Druzynskim, a teraz jazda do
gospody!... Ale mie jezyk $wierzbi!... Dopra-
wdy, tak mie jezyk Swierzbi, wiedzie¢ o skar-
bie takim, a trzymac¢ jezyk za zebami! Ale
sza — teraz nie pora — pora, ale do gospody!
(Wychodsi po schodach).

Zastona spada.
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OPOWIESC 11l

1ZBA GOSPODNIA, sklepiona, u sufitu olejny kaga-
nek, na prawo szynkwas, obok beczka piwa, stotki,
koto szynkwasu czarna tablica z kotkami i kreskami
kredg na niej porobionemi, w giabi drzwi, nad niemi
godta stoliarskie: tarcza z korona, w tarczy na dole
hebel, nad nim winkelmas i cyrkiel, po bokach drzwi,
okna w drobne szybki, na lewo szafa, dokota potki
z talerzami cynowymi, kubkami, dzbanami i szklan-
kami, stoty na krzyzowych nogach, tawy, parg stot-
kéw, s$rodek sceny wolny.

OCIEC GOSPODNI drzemie z gtowag opartg na raku.
MATKA GOSPODNIA wyciera kubki.

MATKA,
Ociec! ociec!

OCIEC.
Hm! a co tam?

MATKA.
W iecz6r sie robi — a do roboty!
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OCIEC.

Chwata Bogu! (przecigga sie) Dziwny to
zywot, robi¢ noc ze dnia, a dzieh z nocy. Za
dnia nikt nie zagladnie, dopiero po zachodzie
storica zaczyna sie zywot.

MATKA.

Nie moze byé inaczej w gospodzie. Czeladz
pracuje za dnia, wiec dopiero po fajerancie
moze przyj$¢ do gospody.

OCIEC.
Jusci wiem, inaczej by¢ nie moze. (ziewa)
o! o! Nieszpdr sie skoniczyt, powinien kto
przyj$¢ sie pokrzepi¢. Nie byto nikogo?

MATKA.
Nie. Wedrowny, ten co byt trzy dni, nie
znalazt roboty i poszedt ku Warszawie.

OCIEC.
Zaptaci¥?
MATKA.
Il.. jeszczem mu data dwa grosze na droge...

OCIEC.
Ej! matka, nie pilnujesz kieszeni! Przecie
nie byt biedak... porzadnie wygladat, torbe
miat dostatnig i nogawice skérzane...



MATKA.

Zrobit krzyzyk na kwitku, to zaptacg za
niego towarzysze ze skrzynki potows... a po'
fowe opuscitam, bo ma dalekg droge i zda-
leka przyszedt.

OCIEC.

Prawda, z Wroctawia. Byt tam mdj dzia®
dek, opowiadal, ze to zacne miasto (sprzata).
Co to za wyzwoliny dzisia?

MATKA.

Od pana Druzynskiego — przystat kosz
flaszek z miodem...

OCIEC.

Aha!... wiem, ten — Pietrek — przynosit
nieraz dzbanki; no to dobrze, Zze od Druiyn’
skiego, bedzie szynk wiekszy... Porzadny mistrz.

(Dobywa z szafy skrzynke i stawia jg na stole. —
Wchodzi Jan z duzym pakunkiem ptachtag okrytym).

JAN.
Pomagaj Bdog!

OCIEC.

Na wieki! Co to was¢ niesie?
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jan.

Instrumenta chrzestne.

OCIEC.

Oho! To was¢ bedzie ojcem chrzestnym
Pietrka przy wyzwolinach? Widzg, ze bedzie
wesoto!

JAN.

Musiatem mu stang¢ za kuma, bo z na®
szego warsztatu i w dodatku z mojej ojczyzny
pochodzi, z Lublina.

MATKA.

Tylko tez nie dreczcie chiopaka! Czasem
to tak wydziwiajg przy wyzwolinach, ze ai
mi ciarki po skérze chodza.

JAN.

Kazdy towarzysz przej$¢ musi otrzasiny,
jak chrzest Swiety; a mnie to mato kotkow
na gtowie naciosali przy wyzwolinach?

MATKA.

Poganskie chowacie obyczaje; posmia¢ sie

nie wadzi, ale nie dokuczac.
JAN.

Co za dokuczanie? Ot, zabawa!



MATKA.
Na cudzej skérze.

JAN.
Raz w zyciu.

MATKA.
Ale dobrze — zanadto dobrze!

JAN. .

No, no, matka gospodnia, nie zmienicie
obyczaju. Musi tak by¢, aby nauczyé mitodego
cierpliwosci, a postuszernistwa starszym — dla
przytarcia zarozumiatosci. Tymczasem dajcie
kubek, matko. Na frasunek, dobry trunek!

MATKA.
O, masz wa$¢ zmartwienie?

JAN.
I nie byle jakie. Kto go nie ma?

MATKA.
C6z takiego?

JAN.

At! (siada na lewo przy stole i podpiera gtowe
na reku, przed nim kubek). Schowajcieta, ojcze
gospodni, instrumenta za szynkwas, podacie
je towarzyszom, jak dam znak.
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OCIEC.

Dobrze, dobrze. Myslatem, ze was¢ jako
ociec chrzestny bedzie wesotym, a tymczasem
moéwicie o frasunku.

JAN.

Nic to. Wtasnie tern wiecej bede dokazy-
waé, zeby zapomnie¢ o zgryzocie. Raz kozie
Smierc!

DYMEK (wchodzi).
Laudetur! Jak sie macie ociec, matka?

OCIEC.
Chwata Bogu, ze i waszmo$¢ bedzie na
wyzwolinach — bedzie jeszcze weselej!
DYMEK.

Naturalne ze bede. Bez mojej prezencyej
wyzwoliny sie nie odbedg. A ktdézby zapisat
w ksiege towarzysza? A kto bedzie szenkbryf
czyta¢? he? Dajcieno ociec kubek na moja
note. Duzo tam?

OCIEC
(pokazuje czarng tablice zapisang kreda).

To kotko to waszmo$¢é oznacza — a pod
niem dwa ztote i trzy grosze.



DYMEK.
No, to nie wiele — sptaci sie niedtugo.

OCIEC.
Przeciez nie monituje! (podaje mu kttbek).

DYMEK (do Jana).

A pan Jan co taki zamedytowagny ?
JAN (macha reka).

D~MEK.
Co takiego?
JAN.
P6jde znowu na wedréwke!
DYMEK.
Co was¢ mowi? opuszczasz Drozynskiego?
JAN.
Wypowiedziat mi — co mam.robié?
DYMEK.

Wypowiedziat? na zime? skad?

JAN.
Skad? hm! Nie kontent ze mnie.



DYMEK.
Nie kontent? Domys$lam ja sie cos...

JAN.
Domys$laj sie was¢ i daj mi z pytaniami

DYMEK.
Hm! strasznie gorgco was¢ rzeczy akceptuje,
a jak pojdziesz na wedréwke, to zrobisz wasé
najmniej madrze!

JAN.
>A to czemu?
DYMEK.
Bo jak wa$¢ pojdzie — to sie wszystko

skonczy, a jakby$ zostal, to mogtyby sie
sprawy kiedy jeszcze meliorowac...

JAN (zamyslony nie odpowiada).

DYMEK.

Wiesz co, wasze?... zebym byt pewny o co
ci idzie, to moiebym i poradzit co. Dwie gto"
wie wiecej wymyslg, jak jedna. Ale powiedz
was$¢ dokumentnie jak byto... co ci tak ciezy
na sercu?



JAN.

Co mi ciezy, niech ciezy!.. Co tam bede
rozpowiadal!

DYMEK.
To przeciwnie, jak mnie. Bo mnie znowu
co innego ciezy: co$ wiem — co$ wiem! ale
to cos$! co$! hm! — To mie az rozpiera tak,

zebym wybiegt na rynek i krzyczat...
(Zatyka sobie usta reka).

OCIEC.
Coby$ was¢ krzyczat? dlaczego?

DYMEK.

Nie — teraz nic — sza! — ale mie dusi,
dfawi, powiedzie¢? nie powiedzieé?

JAN.
Co u licha?
f. ! .
DYMEK.
A widzisz — ciekawyS. A sam nie chcesz
gadac!
JAN.

To co innego.
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DYMEK.

Racyja — i moje z innego fakultetu. Stysze*-
lisScie wy gadke o krdlu Midasie i o balwierzu ?

JAN.
Styszatem o krélu Piascie... Salomonie...
Jagielle — ale o takim Kkrdélu nie styszatem.
DYMEK.

To nie nasz... to byt krél Greczynow...
Stuchajcie i wy tez, ojcze gospodni i matko.
(Stuchaja). Byt krél Midas, ktéoremu wyrosty
uszy — ale to 06sle uszy! Wstydat sie ich
okrutnie i przykrywat je korona, ale przed
golibrodg ukry¢ ich nie mogl Zeby ten wiec
nie rozgadat, kazat mu milcze¢ pod gardiem.
Balwierz milczat, bo kazdemu zywot mity,
nawet marnemu golimordzie, ale go rozpie-*
rato, Ze nie moze komu powiedzie¢c — jak
mnie teraz rozpiera — az wkoncu nie maogt
wytrzyma¢é, tak i wykopat dotek ziemi
i szepnagt do niego: krél Midas ma osle uszy!
i zasypat dotek ziemig — a jemu sie ulzylo,
Ze zbyt tajemnicy.

JAN.

A skadze was¢ o tern sie dowiedziat, kiedy
balwierz nikomu nie zdradzit?



DYMEK.

A bo widzisz was¢, w tym dotku urosta
trzcina i co jg wiatr poruszyt, to ona szenv
rata: krol Midas ma o$le uszy! krél Midas
ma osle uszy! — i tak sie secretum wydato!
Ale nie o to idzie, jeno o to, ze zwierzy¢ sie,
to znaczy zrobi¢ sobie ulge.

JAN.

No, wiec gadaj, co cie rozpiera?

DYMEK.

Hm! hm! poczekaj... zresztg nie wiem, azali
sie dobrze domyslam..; (bierze na bok Jana)
Rzeknij, czyli dobrze suponuje, Ze idzie o corke
Druiynskiego ?

JAN.

A gdyby i tak bylo, mogtzebys wasé¢ co
pomddz ?

DYMEK.

Kto wie... poczekaj, niech podeliberuje...
(do siebie) Gdy powiem Druzynskiemu o skar®
bie — to mogtby nosa jeszcze bardziej zadrzeé
do gory i jeszcze pewniej nie da¢é mu corki...
ale gdyby mu postawi¢ kondycyja, Ze jak da
mu corke, to mu skarb wskaze — datby mu
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i dwie corki, gdyby miat... Ale co ja miatbym
z tego? Hm! wprawdzie, czy jeden, czy drugi,
nagrodziliby mie sowicie w kazdym razie...
Jak to zrobi¢? Hm!... To trzeba wzig¢ pod
gruntowng delibcracyjg!

JAN.

Jakoi? co was¢ w takiej medytacyej ?

DYMEK (do Jana).
Wiec stary odprawit wasze wyraznie?

JAN (poufnie do Dymka).

Powiedziat, ze ma juz zamiary, ze obmyslit
los corki, ze spostrzegt moj afekt i Ze z tego
nic nie bedzie...

V DYMEK.

No, a coérka c6zZz na to?

JAN.

Nie moéwitem z nig jeszcze potem.

DYMEK.
Ale przedtem?

JAN.
A, przedtem!
n'C* n . \S;
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DYMEK.
No, tak, przedtem, czy cie chciata?

JAN.
Przyrzekta, ze za kogo innego nie pdjdzie.

DYMEK.

To bene! Obmyslit los corki.. ma inne
zamiary... Nie podejrzywasz was¢, kogo on
ma na mysli?

jan. AU

Mysle, ze Wazke. Kupiec bogaty a chciwy
i skapy... Czesto przychodzi, umizga sie do
starego i pielegnuje dziadka, zeby sobie fawor
familiej zjednaé... Ladny los Zofiej!... kutwal...
A ja tez nie ostatni.. ociec ma kamienice
w Lublinie i warsztat, stryk jest aptekarzem,
a siostra za kupcem.

DYMEK.

Nie wiedziatem, ;e$ was¢ taki familijant,
nie gorszy od Druzynskiego!
(Ociec gospodni zapala od $wiecy kaganki i Swiece

i rozstawia po stotach).
JAN.

Moéwze wiec was¢, zrobite$ mi nadzieje, Ze

pomozesz mi w mojej mizeryej...



DYMEK.

Miej wasé nadzieja, mam co$ w reku, coby
moze byto adjuwamentem, ale to trzeba prze'
deliberowac... Mysle, ze da sie zrobi¢... tym'
czasem wybij sobie z glowy wedrowke i zostan
tutaj. Musimy zrobi¢ tak: (wrzask za scena).
Oho! Idg z wyzwolehcem, nie czas teraz na
consitium, pomoéwimy o tern — nie tra¢ was¢
humoru — bedzie wszystko dobrze!

JAN. -

Kiedy tak was¢ mowi, to nie pdjde na
wedrowke... znajde robote w innym warszta'
cie, poczekam... a tymczasem pocieszmy sie
z towarzyszami.

DYMEK.

Napijemy sie, pocieszymy sie!

(W drzwiach pojawia si¢ Piotr, przed nim i za nim
towarzysze —jedni ciggng go do izby, za$ dntdzy
przytrzymuja).

JAN.

Wyzwoleniec naprzod!

GLOSY.
Prosimy, panie Pietrze!



JAN.

Czemu was$é nie wchodzi?

PIOTR.
Bo mie trzymaja!

JAN.

Kto wasci trzyma? To chcesz towarzyszem
by¢, a chodzi¢ jeszcze nie umiesz?

DYMEK (do ojca gospodniego).
Dajcienc kubek na rachunek tego tam!

(Pokasuje na Piotra).

OCIEC.
Oczywista! (podaje).

GLOSY.
Nie umie chodzi¢!

GLOS.

Niech witazi na raczkach!

JAN.* o
Pomoézcie mu przeciez!
(Wypychajg Piotra, ktéry wylatuje nagle naprzod
popchniety).
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Toé zaczyna juz skakaé! Dzidb jeszcze zo6ity,
geba nie ogolona, teb jak u biatogtowy!

(Okrecajg go, ogladaja, szczypia, badajg wiosy;

Starszy czeladnikéw siada na lewo za stotem, Pod-

starszy czeladnikéw przysuwa mu skrzynke, otwie-

raja ja, dobywaja ksiazke i papiery, ktore odbiera

Dymek, siadajac na rogu stota od strony widzéw).
" STARSZY.

Ojcze gospodni, stan u drzwi, patrz gosci
niepotrzebnych, ktérzyby nie nalezeli do rze'
miosta naszego, a potem zasiadZ na swoje
miejsce i pani matce zale¢ stuzby od towarzy'
széw. (Do wszystkich) Siadaj kazdy na swoje
miejsce, aby nie posiadat zaden mitodszy star’
szego. (Do Piotra) Czego on tu chce?

JAN.

Mosci towarzysze! Prosito mie to niemowle
na ojca chrzestnego przy wyzwolinach.

STARSZY.
Chitopak zupetnie nieoheblowany!

PODSTARSZY.
Dragal nieociosany!

CZELADNIK 1.
Niedpitowany!
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CZELADNIK 1.
Nieutoczony!

CZELADNIK 1.
Nieogolony!

CZELADNIK II.

Nieuczesany!
(Piotr poprawia wiosy reka).

JAN.

Mosci towarzysze! To¢ z cielecia wot wy*-
rasta, a kon ze zrebiecia, to i moze z tego
niemowlecia cziek urosnie, za taskg i pomocg
towarzyszéw. Jako jego ociec chrzestny czynie
za nim instancyja, abyScie go nie wyrzucili za
prog, jeno abyscie go otoczyli pielegnacyja:
umyjmy go, og6lmy, uczesajmy, oheblujmy,
opitujmy — zrébmy z tego kloca towarzysza
ksztatitnego i zacnego.

STARSZY.

Jakzez mosci towarzysze?

PODSTARSZY.

Na instancyja ojca chrzestnego, a naszego
towarzysza, trzeba tego dragala opoliturowaé
jakos$, to zobaczymy, azali sie zda na towarzysza.
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CZELADNIK 1.
Goli¢ go! czesac!

{f ¢ CZELADNIKII.

Ociosa¢, oheblowad!

i)', GLOSY.
Opitowac go!

I STARSZY (do Dymka). '
Rzeknij was$¢ do niego jakowe madre stowo.

DYMEK
i (pompatycznie do Piotra).

Wiedz miodzienicze, jako juz starozytni filo'
zofowie nikogo do szkoty nie przyjmowali,
péki jego umystu a obyczajow i skionnosci
przez nauke nie eksperymentowali... Takci
i to zacne koto towarzyskie nie moze lada
kogo co przyjdzie i powie: ja chce by¢ towa'
rzyszem! akceptowaé, jeno musi go godnym
doswiadczyé, zaczem musisz sie wedle oby'
czaju godnym demonstrowaé, a tego imci tO'
warzysze teraz nie uznajg, ize cige nieogolonym
widza...

PIOTR.

Golit mie dzis balwierz!



DYMEK.

Znajdzie sie tu lepszy balwierz, co go po®
prawi — widza cie nieuczesanym i nieoheblo”
wanym — zaczem pro$ ojca chrzestnego, aby
cie godnym i zacnym uczynit.

PIOTR.

Prosze, panie Janie, uczyncie mie godnym
i wniesScie za mng instancyja.

JAN. '

Mosci towarzysze! Dobre to niemowle —
znam je — pocciwe, pieluchy czysto utrzymuje,
jak $pi, to nie je, a jak je, to nie gada, kiedy
milczy, to jest cicho, a jak gada, to nic ma-'
drego!... Troche to nieogolone i nieoheblo-'
wane — ale ja go wnet godnym uczyniegl...
Najprzéd go ogolimy. Dajcie zydel! (do ojca
gospodniego) Dajcie instrumenta!

(Ten podaje, inni podajg stotek i na $rodku sceny
sadzajg na nim Piotra).

Dajcie zacny recznik!
(Podaja Scierke, ktorg Piotrowi pod brode zapina).
I pedzel!

(Podaja ntu pedzel murarski, ktérym smaruje brode
Piotra. — Smiechy).

PIOTR.
oj!
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JAN.

Dajcie teraz brzytwa!

(Podaja mu brzytwe drewniang na tokie¢ diuga,
trzyma Piotra sa nos i udaje ze go goli).

PIOTR.
oj! Oj
JAN.

Teiaz go uczeszemy. Dajcie grzebien!
(P6daja mu grzebien ogromny z deski, 'Jan czesze

nim Piotra).
PIOTR.

A j! nie tak mocno! (Smiechy).

JAN.

Umyty, ogolony, uczesany — a teraz go
ociosamy... Dajcieno kobierzec i tawg!

(Podaja derke, biorg zydel i stawiajg tawe).

Pot6z sia tadnie na tawie moj chrzestniku!

PIOTR.
Ale... panie Janie! zmitujcie sig!

(Ktadg go na lawie i przykrywaja derka).

JAN.
Dajcie hebel!
(Podaja ogromy hebel, Jan udaje te hebluje kloc).



PIOTR (* pod derki).
Rany boskiel...

JAN.
Teraz go opitujemy!

(Podaja pite z deski z duzymi zebami, Jan bierze
za jeden koniec pity, Czeladnik I. za drugi koniec
i udajg, te pituja po klocu).

PIOTR (skaczac pod derka).

Oj! 0j! na Boga dajcie juz pokdj!

JAN.
No, no — juz tylko politura nastgpi!
(Nacierajg Piotra derka).
PIOTR.
Bo mi kosci potamiecie!

JAN.
Myslicie, ze juz z niego godny towarzysz?

MATKA.
Godny! godny! — puscciez juz chtopaka!
Napijcie sie lepiej!
DYMEK. \
Stusznie méwi matka gospodnia, czas sie
juz napié.
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(Puszczajag Piotra, ten porzadkuje ubranie i wiosy,

Ociecgospodni upuszcza z beczki piwo do wielkiego

dzbana i stawia go na stole przed Starszym czela-

dnikéw, Matka gospodnia robi kreske na tablicy).
JAN.

ZrobiliSmy z ciebie czieka na obraz i po'
dobienstwo Boze. Podziekuj teraz za oheblo’
wanie.

PIOTR (niechetny i chmurny).
Dziekuje...
JAN.
Mowisz: dziekuje! tak, jakby$ moéwit: bo'
daj was powietrze razito! Podziekuj wdziecznie!
PIOTR (ktaniajac sie).

Dziekuje waszmos$ciom!

STARSZY.
I przyrzekasz by¢ dobrym towarzyszem?

PIOTR.
Przyrzekam! A
JAN. ,

Zatem prosze o przyjecie mego chrze$niaka
do kota towarzyskiego!



STARSZY.
Azali go przyjmujecie?

gtosy.
Przyjmujemy!
STARSZY.
Przyjmujemy! — Daj towarzyszu wpisowe!

(Piotr daje pieniadz do skarbony). Zapisz pan,
panie Dymek, do rejestru... Piotr Lublinski
od pana Druzynskiego. — A jaki mu damy
przemianek?

CZELADNIK 1.

Gtupinski! LubliAski Gtupinski, to zacnie
wyglada.

CZELADNIK 1lI.
Abo Rozczochrany! Patrzcie na jego leb!

JAN.

Jako ociec chrzestny, to ja mu przemianek
nadaja...

STARSZY.
Jaki?
JAN.
Niech sig zwie; Nadzieja.



STARSZY.

Nadzieja? hm! *» jak ociec chrzestny tak
chce — niech bedzie Nadzieja. Zapisz was¢,
panie Dymek. A teraz wypij z nami z wih
koma (napetnia wielki puhay) panie Piotrze
Nadziejo! (pije do niego).

PIOTR.

W rece waszmosciéw! (Pije i podaje pnhar
dalej) Za zdrowie waszmosciow!
(Ociec gospodni nalewa kubki).

STARSZY (do Dymka).

A tera niech wasze odczyta mu szenkbryf
nasz!

DYMEK (esyta).

Racz wiedzie¢ towarzyszu mity:

.Jest dawny obyczaj rzemiosta, aby towa”
rzysze w gospodzie na kazde cztery niedziele
szynk odprawowali przystojny a ucciwy.

Zaden nie ma przy uéciwym szynku piwa
wiecej do siebie bra¢, nizli wstrzyma¢ moze,
a zaden nie moze piwa wiecej rozla¢, niz na
stole reka, a pod stotem nogg przykry¢ moie.

Item: gdyby sie z towarzyszéw ktéry tak
bardzo oitopat, zeby mu womit stad przyszedt,
taki za wine jeden funt wosku odtozy¢ ma.
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Item: nie zaprzysiega¢ sie ani klg¢, imie
Panskie nadaremno braé, gry zadnej nie grac,
rekoma zuchwale na stoét nie bi¢, swaru nie
zaczyna¢. Szynkowny towarzysz nie ma* bez
licencyej od stotu wstacd.

Item: majg towarzysze po szynku w tydzien
na gospodzie sprawe mieé, a tam przestepki,
ktéreby sie przy szynku pokazaty, karac.

Gdzieindziej, oprocz gospody, nie maja to-
warzysze nikomu szynkowac, ani obyczajéw
zadnych obcym pokazowad.

Majg towarzysze pana Ojca gospodniego
i Matke gospodnig éci¢ i wazy¢ jako przystoi,
a by¢ postuszni starszym towarzyszom i pta-
cic do skrzynki na zalomsze i zaopatrzenie
biednych a chorych towarzyszéw".

(Podczas czytania stucha tylko Piotr, inni praypi-
jaja do siebie, Ociec gospodni nalewa piwo s beczki

do dzbana i roznosi, Matka gospodnia robi kreski
na tablicy).

JAN (do Dymka).
No, panie Dymek, wymyslite§ co? Miates
moéwic, jak zrobimy?
DYMEK.

Nie mam teraz gtowy po temu, bo ten
gwar szatkuje rozum, jak kapuste.
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STARSZY
(chowa do skrzynki ksigzke, papiery,
skarbong i szenkbryf).

Zamykamy skrzynke i robimy wyszynk.
CZELADNIK 1.
Zdrowie wasze, panie Piotrze Nadziejo!

GLOSY.
Wiwat!

CZELADNIK 1.
A ze mna si¢ was¢ nie tracil!
(Piotr traca sie z nim kuflem, potem s innymi, gwar).
JAN.
Méj mosci Dymku! Rzeknij krétko, ale nie
zostawiaj mie w niepewnosci!

DYMEK.
Stuchajze wasé. Tylko jezyk za zebami!

JAN.
Stowa nie pisne!

DYMEK.
Verbum? stowo?

JAN.
Stowo.
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CZELADNIK II.
Wiwat wyzwoleniec!

GLOSY.
Wiwat! (tracajag sie przy stolach).
DYMEK.
Ot6z widzisz, dowiedziatem sie, mniejsza
0 to jak, ze stary Druzynski, dziadzio, zamu'
rowal dziesie¢ ~ysiecy w murze —
. JAN.
Dziesig¢ tysiecy! rany boskie! Biedna moja
dola, to mi nigdy Zochny nie da%a! .
DYMEK.
Ale stary potem stracit rozum i zapomniat,
1 nikt o tych pieniadzach nie wie, jeno ja jeden.
JAN.
Dziesie¢ tysiecy!... Ale co mnie z tego?
CZELADNIK 1.
Jutro zrobimy sobie blaumontag!

STARSZY.

Nie, nie wolno! blaumontagéw zakazuje
przywilej!
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CZELADNIK 1.

tatwo byle co napisa¢ do przywileja, ale
przez to nikt nie wytrzezwieje!

STARSZY.

Kto poniedziatkuje, traci za to cale myto
tydzienne! (Gwar).

DYMEK (do Jana). AVARS
Stuchaj. A coby byto, jakby$ jutro juz po
trzezwemu poszedt do Druzynskiego i rzekt:
Mosci panie! masz zamurowany skarb w twoim
domu, a nie wiesz gdzie. Ja wiem, a jak mi
dasz Zochneg, to powiem, a jak nie, to mozesz
mi jezyk ucigé, a ja nie powiem!

jan.

A ja tego nie rzekne.

DYMEK.
A to znowu czemu?

JAN.

Bo mi sie taki handel nie podoba. | jak-
bym wiedziat, to choéby mi Zochny nie dat,
tobym mu powiedziat, ot co!

: DYMEK.
Wasze ma co$ kiepsko w rozumie!
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CZELADNIK 1.
(Przy oknie siedzacy).

Cechmistrz idzie do gospody!

JAN.
Druzynski idzie!...

(Dru&ynski wchodzi w kontuszu, na nient futro,
z laska wysoka ze ztocona gatka).
SZYMON.

Pomagaj B6g waszmosciom!

GLOSY. \O
Amen. (catluja go w tokie¢ lub ramig).

SZYMON.

Przyszedtem do was poweseli¢ sie z moim
wyzwolerficem.

STARSZY.
Prosimy! prosimy!
PODSTARSZY.
Zrébcie tu miejsce!
(Szymon siada na lewo naprzeciw Starszego).
SZYMON (do Ojca gosp.).
Podajcieno Ojcze gospodni ten kosz, co tu

posiatem!
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OCIEC.
Tutaj, proszg!
(Wyjmuje butelki a kosna, stawia je Po stotach
i przed Szymonem).
SZYMON.
Za zdrowie imci pana Piotra!

GLOSY.
Wiwat! (trgcajg sie w koto, pijg, rozmawiaja).
STARSZY.
Mosci towarzysze! za zdrowie jego mitosci
pana ojca i cechmistrza naszego!

GLOSY.
Wivnat!

SZYMON.
Dzigkujg waszmosciom i pijg za zdrowie
zacnego kota towarzyskiego: Wiwat!

GLOSY.
W iwat! (tracaja sie, rozmawiaja, gwar).
SZYMON (do Piotra).

No, jakze Pietrek — chciatlem rzec panie
Pietrze — zostate$ przyjaty do towarzyskiego
kota?
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PIOTR (klania sie).

Przyjety, panie cechmistrzu, ale tak mie
oheblowali, ze widry ze mnie leciaty!
(Smiechy).

SZYMON.

Ha! ha! Stary obyczaj, i ja to przechodzi"
tem! Dawne to czasy, ale roku nie przepo"
mne, bo bytlo to na krotko przed nieszcze"
§liwa inwazyjg Szwedoéw. Wielu z waszmo"
§ciow jeszcze nie byto wtedy na Swiecie, inni
byli dziatkami dopiero.

STARSZY.

Pamietam ja troche, bo jako pachole pa"
trzatlem ze strychu, jak Szwedzi kule ogniste
na miasto rzucali!

CZELADNIK t

Kto nie pamieta, to styszatl od innych. Nid
predko zapomng ludzie tych zdzierstw a fu"
piestw, wsiéw popalonych, mezdéw zabitych!

SZYMON.

Takci, tak. Ludzie byli w ostatniej despe"”
racyej. Kto co mial, to zakopywat; vota S$lu"
bowali, testamenta czynili...
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DYMEK.

Testamenta?... Niechze nam wasza mitos$¢
opowie o tem. My, chwala Bogu, iyjem w po'
koju — to nie potrzebujemy ani testamentu
czyni¢, ani dobytku zakopywad.

CZELADNIK 1./
Ho! ho! toéby skryptury waszmosci zgnity,
jakby$ je zakopat!
DYMEK.

A wasze mogitby swdj teb zakopaé, mozeby
od wilgoci rozum w nim zakietkowat.
(Smiechy).

CZELADNIK 11
To mu sie odcigh

DYMEK (do Szymona).

Wiec jakoz to byto z tem zakopaniem
pieniedzy... z testamentem?...

SZYMON.

Widzicie waszmoscie, byto tak, ze nikt nie
suponowat, aby Rzeczpospolita byta w takiem
niebezpieczenstwie. Nagle... wyjrzyjcie tam do
drzwi, bo kto$ juz wtéry raz puka. Moze we<*
drowny, niech wejdzie z Bogiem i posili sie
zZ nami —
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PIOTR.
Tymczasem niech iyje pan cechmistrz!

WSZYSCY.
Wiwat!
(Tracajg sie. — Ojciec gospodni idzie do drzwi,
otwiera, rozmawia s kim$ za progiem i wraca).

SZYMON.
Przyszedt gos¢ jaki?

OCIEC.

Nie, nie, to do mnie, a wiasciwie to do...
pana Dymka...
(Wszyscy rozmawiajg miedzy soba, tracajg sie ku-
flami — tymczasem do Dymka bioragc go na bok:)

Nieszczescie, panie Dymek. Pani Drusynska
przystata Franka, ze stary Drusynski, dziadzio,
zmart nagle!

DYMEK.

Zmart dziadzio! Poczciwy starowina! (pije)
Requiescat in pace!...

OCIEC.
Pani prosi, ieby was$¢ ostroznie to zakomu'
nikowat panu Szymonowi — kochat go bar'

dzo, cho¢ stary dawno byt mente captus i zyt
za dtugo!
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DYMEK.

Sam nie wiedziat, ile miat lat, mowili, ze
niedaleko setki, (pije) Lux perpetua luceat ei!
Juz ja mu to politycznie powiem, (idzie ku
Szymonowi) Panie Szymonie... pani przystata
Franka, zeby powiedziat Ojcu gospodniemu,
zeby Ojciec gospodni mnie powiedziat, abym
ja powiedziat waszmosci —

SZYMON.
C6z tam takiego?...

DYMEK.

Ze dziadzio kazat waszmosci powiedzieé,
zebyscie dlugo w gospodzie nie siedzieli, a do
domu wracali, bo jest staby i

SZYMON.

Kazal powiedzie¢ dziadzio? Co mdwicie?

Czyzby wrécit do rozumu?
DYMEK (kiwa gtowa).

Nawrdcit troche — tak na bok — ale staby,
bardzo staby.

SZYMON (wstaje).

Ide... ide... zegnam waszmosciow i zycze
wesotej zabawy... zostatbym chetnie diluzej —



ale doma choroba, wotaja mie do sedziwego
rodzica...

(Odprowadzaja go do drzwi — wychodzi).

JAN (do Dymka).
Bardzo chory?
DYMEK.

Fundamentnie. (bierze Jana na bok, po cichu)

Stary juz poszedt ad patres —

JAN.
Umart ?!

DYMEK
(kiwa potakujgco gtows).

Nie mowie gtosno, aby nie psué¢ ochoty
zatoba.

JAN (cicho).

Stusznie... stusznie... Panie $wie¢ nad jego
duszg... Bedg mieli w domu zmartwienie...

(Wchodzi stréii nocny Marcin z latarnig i halabarda).

CZELADNIK 1.
Oho! ociec Marcin nie $pi?
STROZ.
Zawrzej was$é wrota na kiédke! — Mosci

panowie, potnoc sie zbliza!
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CZELADNIK IlI.
Zegar was obudzif?
STROZ.
Przewrotne geby!

STARSZY.
Nie gniewajcie ojca Marcina! Podajcie mu
kubek!
STROZ.
Nie chce. (daja mu, odpycha, w koncu bierze)
Zreszta— tyk zrobie, ale urzad urzedem...
STARSZY.

Stusznie, stusznie. Zdrowie ojca Marcina!

GLOSY.
Wiwat! (trgcajg sie z nim).

STARSZY.

Odtuzcie te latarke i te siekiere, bo wam
wadzi!
STROZ.
Nie, nie! (zabierajg mu latarnie i halabarde).

STARSZY.

Sprébujcie tego miodu — pan Druzynski
przystat! (nalewa mu) Prawda, dobry?



STROZ.

Dobry... niezty... ale urzad urzedem —
potnoc sie zbliza...
CZELADNIK 1.

Siadajcie ojcze!

STROZ.
Nie — nie! (siada).

STARSZY.
Sprébdjcieno z tego dzbanka! Dobre? co?

STROZ (cmoka).

Dobre... niezte! Ale — urzad urzedem —
potnoc sie zbliza!...

CZELADNIK 1.
Chwalicie przez grzeczno$¢, boscie jeszcze
nie sprébowali... pociggnijcieno lepiej z tego
dzbankal...

STROZ (popiwszy).
Dobry — rzetelnie moéwig, Ze dobry.

CZELADNIK II.

To wypijcie, za zdrowie wyzwolencal!



STROZ.
Niech zyje!

GLOSY.
Wiwat!

DYMEK.

A teraz co zasSpiewajmy! (intonuje) Fundal!
funda! funda! Tota risibunda! Hej, koleda!
koleda! (Chér powtarza).

Zastona spada.
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OPOWIESC V.

Izba jak w Opowiesci I. — tylko na lewo zamiast
tawy stotek, a przy nim maty stolik — na $rodku
stot zastawiony w podkowe, tak wgtgb posuniety,
aby przed nim mozna swobodnie po scenie chodzié.
Wszyscy wystepujg w czarnych lub bardzo ciemnych
ubraniach, zamozniejsi goscie z karabelami.

Jan rozmawia z. Zofija.

JAN.

Jutro wypedzajg mie z raju.. kohczy sie
druga niedziela... i musze opusci¢c dom ten
w desperacyej, bo nadzieja staba, zeby pan
ociec sie zgodzit, a i nie czas mysle¢ o tern
teraz, kiedy troska i zaloba we familiej...

ZOFUA.

Pan ociec jest zmartwiony bardzo — ale
i zmieniony... Powiem wam rzecz waznga —
ze pan ociec gniewa sie na pana Wazke nie
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na zarty, brakuje jeno kropli, aby sie naczyn
nie przebrato, a Wazka, to gtéwna przeszkoda.

JAN.
Uwazatem ci to, ze nie patrzy juz na innie
tak srogo — jakzez wiec z tym panem Wazkg?

ZOFIJA.

Pierwszy dzien, drugi, po S$mierci dziadzia
pan ociec nic nie gadat, jeno chodzit zmar®
twiony i dysponéwat pogrzeb panu Dymkowi,
wreszcie pyta: ,Nie byt pan Wazka? nie pi"
sat?... Trzeba posta¢ po niego!* A pani ma"
tka na ojca: ,Sam powinien przyjs¢, abo na"
pisa¢ kondolencyja! Wiedzie¢ musi o $mierci
dziadzia, bo sgsiad, a jak staby, to moze kazac
napisa¢! Nie bedziemy sie wprasza¢ nikomu!“
A ja tez rzektam: ,Moze mysli, ze cechmistrz
bedzie sobie za wielki honor bra¢ i posytaé
pp niego!* A ociec: ,Pewnie, to¢ nie zaden
senator, nie bede posytaé!® — a jak obaczyt
potem, ze Wazki nie byto ani na zadnej za"
tomszy, ani na pogrzebie, tak juz o nim ani
stowem nie wspomniat.

JAN.
Bogby dal, Bogby dat.. ale kto to wie...
pewnie chory, przyjdzie znowu — i kto wie,

co bedzie!...
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ZOFIA.
Juz ja mysle, ze pan ociec nie bedzie na
wasci zawziety i nie bedzie Wazki popierac...

JAN.
A tymczasem to ja panne Zofijg chyba tylko
w kosciele bede mogt obaczy€... ni przeméwic
stowa...

ZOFlA.
Nie moze by¢ inaczej!... Pani matka wie
o wszytkiem i nie jest przeciwng — radzi

czekaé, az pan ociec sie utagodzi a uspokoi...

(Franek wchodzi z prawej strony, niosgc na tacy
kubki).

JAN (szybko).
Bede czeka¢, a 'tymczasem modli¢ sie za
wacpanne... <

i ZOFIA.

Zostah was¢ z Bogiem! (do Franka) Postaw
je tu na stole... pan Jan porozstawia... bedzie
mato... trzeba jeszcze dzbanki i puharki dac...
bedzie ze dwadziescia o0séb...

(Dymek wchodzi z lewej strony).

FRANEK.
Juz pani przygotowata w kuchni — zara
przyniose”



(Zofija i Franek wychodzg na prawo— Jan kubki
rozstawia).

DYMEK.
Mowites was¢ co z panng Zofijg?... jakiez
tam ?
JAN.

Ha! ile! jutro sie konhczy druga niedziela
i musze odejs¢... Panna Zofija powiedziata, ze
za Wazke nigdy nie pdjdzie, a pani matka
wie o wszytkiem i powiada, ieby czekaé, to
ociec sie moze utagodzi i da namoéwic...

DYMEK (oglada stot).

To jeszcze nie gotowe... kaz wasé stoiki
poustawiaé, to krzesto tam w $rodku dla pana
rajcy Kortyniego, a koto niego dla plebana
i gwardyjana... ja sobie tu na rogu sigde —
trzeba tam pod stot wstawi¢ dzban, jak poda™
dza... na zapas... (siada na lewo przy stoliku)
stusznie mi sie nalezy, bo mi gardto wyschto
$piewaé codzieh przez dwanascie dni requiem.
Okrutnie jestem fatigatus! (Franek wnosi pu-
harki i dzbanki, poczent wychodzi) Nagonitem sie
do krawcow, koscielnych, grabarzy, koSciotow,
klasztorow, cechow, bractw, a przy rozdawaniu
jatmuzny ub6stwu tak mie obsiedli, ze mie
robactwo obeszto, az musiatem i$¢ do tazni!
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(Wchodzi aprawej strony Maryska niosac potmisek,
za nig z drugim pétmiskiem Kucharz biato ubrany'.
KUCHARZ.

A ostroznie tam nie§, zeby sie sos nie
wylal... Postaw z kraja stota!
MARYSKA.
Ob mysli was¢, Zem jeszcze nigdy misek
nie nosita!
KUCHARZ.
O wa! ale nie z takim specyjatem!
(Postawiwszy na stole, wychodzg na prawo).

JAN.

A to co za biaty miynarz? /

DYMEK (zacierajac rece).
Aha! to z mego consilium! PozyczyliSmy
parzypyska do gotowania od ksiedza archi-'

presbitera. Stypa bedzie jak sie patrzy na za-
koiiczenie ceremonij funebralnych, spccyjaty!...

JAN.

Ale powiedzno wasze, jak to byto wiasciwie
z tym testamentem i co jest z tym skarbem,
bo jako$ cicho i nikt nic nie gada?

117



DYMEK.

Casus zupetnie niespodziewany!

(Maryska i Kucharz z p6Uniskami wchodzg z prawej
strony).

KUCHARZ.
Ostroznie!
MARYSKA.

Juz wiem! wiem!
(Postawiwszy na stole, wychodzg ha prawo).

DYMEK.
To ci bedzie stypa! warto da¢ geby!

JAN.

Ale konczze wa$é rzecz o tym testamencie
i skarbie!

DYMEK.
Ot6z przychodze rankiem w poniedziatek,
po wyzwolinach Pietrkowych...
(Szymon wchodzi z lewej strony).
SZYMON.

tawe tam przysung¢é — stotkéw jeszcze
mato...

JAN (do drzwi na prawo).

Franek! podajno jeszcze pare stotkow!
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DYMEK.

Spieszmy sie ustawié!... (Franek wnosi stotki)
tak... (Uczy) raz... dwa... trzeba ze dwadziescia
siedzen: ksigdz, pan rajca, gwardyjan, cechowi,
familija... no, a my?

SZYMON (do Jana).
Skoczno pan jeszcze, panie Janie, do pana
W éjcikiewicza, ieby przystat potbeczek miodu
przedniejszego!... jeno rychto!

JAN.
Biegne ! (wychodzi na lewo).

SZYMON (do Dymka).

Dziekuje wasci za pomoc przy tej smutnej
okazyej, za ktdérg postaram sie da¢ zupeine
ukontentowanie. Czy wasc zestawit juz note
wszystkich expens?

(Siada na lewo przy stoliku).

DYMEK.

Cata litanija spisana: (czyta) za sukna na
zatobe czterdziesci ztotych dwadziedcia groszy,
krawcom za potrzeby osiemnascie groszy, za
robote... (Franek wnosi wielki dzban i stawia na
stole) cztery ztote, czeladnikowi od krawca na
gorzatke pottora grosza, od plaszcza panny
Zofiej dwadzieScia cztery grosze, od zatoby
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dziewce i chtopakom w warsztacie osiem zlo-'
tych i dziewie¢ groszy, buty Frankowi i Woj-'
tkowi dwa zlote i szesnascie groszy, chiopu
co postugiwat koto ciata jeden zioty i dwa'
dziescia cztery grosze, trumne w domu zro'
biono, ¢wieczki pig¢ ztotych i dwanascie gro’
szy, hajdukowi co nieboszczyka pilnowat trzy
ztote. Na msze $wiate sto ztotych, na jatmu’
iny ubéstwu sto ztotych, bractwom dwadzie-'
Scia ztotych, zakonom dwadziescia ztotych,
dzwonnikom sze$¢ ztotych, Swiatto trzydziesci
ztotych, ksigdzom osiemnascie ztotych, gréba'
rzom sze$¢ ztotych, na faznie ubdstwu dziesie¢
ztotych — summa summarum trzysta dwa'
dziesScia osiem ztotych, trzynascie i pdt grosza.

BEEA SZYMON.
Do tego wedle testamentu trzeba wyptacic¢
$§pitalom tysigc ztotych, a na msze i ubdstwu

resztg dwiescie zitotych — summa bidzie...
tysigc... dwiesciel... i te tam, co was¢ wyliczyt...
DYMEK.

Summa tysigc piaéset dwadziescia osiem
ztotych, trzynascie i p6t grosza.
SZYMON.
Niech to wa$¢ donotuje — teraz jeszcze p6jda

zamowi¢ epitafium wedle zyczenia nieboszczyka.
(Wychodzi na lewo).
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DYMEK (pisze).

Doliczajgc piecdziesigt ztotych za epitafium,
bedzie suma tysigc pieéset siedemdziesigt osiem
ztotych, trzynascie i p6t grosza. Czy tu jest co
juz w dzbankach? (zaglada do duzego dzbana
na stole) Aha! bene... (upija, pocsetn nalewa do
mniejszego dzbanka i stawia ten mniejszy pod
stolem na rogu) Reservatum ... prowidencyja
przedewszystkiem o sobie.

(Jan wchodzi z lewej strony).

JAN.
Przywiodtem cztowieka z miodem... nic juz

nie brakuje. A teraz koncz wasze rzecz o tym
testamencie i skarbie.

DYMEK.

Ot6z, jako zaczatem, przychodze w ponie"
dziatek po Pietrkowyeh wyzwolinach i zastaje
pana Szymona przetrzasajacego szafe, ktory
tez zaraz mie zagadnagt ,Czy wasze nie wi®
dziat przypadkiem papieru, com go schowat
za grzbiet ksigzki debitoréw? bo to byt testa®
ment rodzical* Ze zdziwienia zaniemdwitem
z poczatku, az przyszediszy do siebie, rzeke,
Ze go witasnie wczoraj znalaztem i przynosze.
A on powiada, jakby nic: ,A to dobrze, bo
zapomniatem, ile rodzic kazat rozda¢ ubd’
stwtr' — a o skarbie nie mowi nic! Pomy”
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siatem: pewnikiem nie wie, ;e testament czy>
tatem, ale jakby to modgt suponowaé, skoro
dzierzytem przecie testament w kieszeni! Tak
mu rzeke, zaczynajac zdaleka... — Patrzcie!...
Wszakze to pan Wazka in propria persona!

(Wazka zmizerowany, o lasce, powoli wchodzi
z lewej strony).

WAZKA.
Pomagaj Bé6g waszmosciom!

JAN.

Na wieki!... Go$¢ cale nie w pore.

DYMEK.

Jest zguba! (do Wazki) In saecula saeculo-
ruml Gdziez to waszmos$¢ bywat? Co$ stabo
wygladacie? Siadajcie waszmos¢!

WAZKA.

Zebym to magH (stoi oparty oporecz krzesta)
ale ten przeklety medyk postawit mi tyle pi"
jawek na krzyzach i (szepce do ucha Dymka) ze
teraz ani sig$¢, ani leze¢, chyba bokiem! Cate
zycie bede pamietat tego szelme!

ir/ DYMEK.

Ale przeciez juz lepiej?

[ ] YY:it.% Yi" &'nYYY'
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WAZKA.

Lepiej, lepiej — ale dopiero od czasu, jak
medyka wypedzi¢ kazatem.

JAN (tta stronie).
Szkoda rzetelna, ze go wypedzif!

WAZKA.

Bytbym to zara uczynit, ale tak ostabtem
po puszczeniu krwie, pijawkach i purgancy-
jach, ze sit nie miatem, ledwo dychatem, brp'
ni¢ sie nie mogtem, a ten wlewat we mnie
caly apteke, tful... wyczyscit mie na trzy lata
naprzéd, a wkoricu dat mi jeszcze na womit!
O j! wytargato mie to, wytargato!

DYMEK.
Aha! — de profundis!

WAZKA.

Az tu pod oknami mieszkania stysze —
rekwiem $piewajg!... myslalem, Ze sam leze
w trumnie. Pytam, kto umart? mowig: dzia'
dzio! Ktoby myslat! Pare dni pierwej zdréow
byt, gadatem z nim, a tu nagle, juz po nim...

DYMfeK.
Vanitas vanitatum! Nie pokazat sie wasz-
mos$¢ na pogrzebie, ani nie dat znaku zycia!
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WAZKA.

Toz sam bytem prawie niezywy, ledwo
tera z t6zka wyszedtem i pierwszy mdj krok
tutaj — widze przygotowanie do stypy...

DYMEK.

A co bedzie za stypa! (cmoka) gotuje pa’
rzypysk od ksiedza archipresbitera... sg same
specyjaty!

WAZKA.

Jest pan Szymon? pani? panna?.. moze
w kuchni?

DYMEK.

One s3... a pan Szymon wrdci niebawem.
Poszedt zamoéwié epitafium dla nieboszczyka
wedle testamentu.

(Franek i Maryska przynosza talerze i stawiaja
na stole, poczem wychodza).
WAZKA.
Jakiego testamentu?... przeciez nie dziadzia,
bo byt mente captus?
DYMEK.

Ale testamentum napisat dawno... dawno...
jak byt jeszcze przy dobrym rozumie.
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WAZKA.

I PR T Loy .

Co was¢ mowi?! zostawit teStament? czy$
was¢ czytal?

DYMEK. .c
A kt6ézby?
WAZKA.
Zostawit testament!... i was¢ go czytal?

Powiedzie wasé, czy pisat tam co o... jakich
pienigdzach?... co?... czy mial co?... moze co,
gdzie tego... ukryte? co?

JAN (na stronie).

Wreszcie sie co$ dowiem.

DYMEK.
Niby miat, a niby nie mial.

WAZKA.

Jakzez to?... méwze was¢! napisat, gdzie
ma pienigdze? co? gdzie?... moze zakopane?
co? — abo — zamurowane?... co?.. mowze
wascl..

DYMEK.
Zgadtes was¢ — ale to fiut! (gwizda).

WAZKA.
Jakto fiut?
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DYMEK.

Widzisz .wasze, testament ja w ksigzce zna"
laztem... oddatem go jako cziek uéciwy a sti"
mienny panu Szymonowi, chocia w nim byita
gadka 6 skarbie i napisane miejsce gdzie scho"
wany, i mogtbym sam go zabraé, a nikomu
nie rzec o tern stowa — ale jako czlek uéciwy...

WAZKA.

Odt6éz wasze te uéciwdse i gadaj o skarbie!

DYMEK.

Otdéi mowie, ze jako cztek uéciwy, oddatem
testament i méwie do pana Szymona: Ale to
rodzic tadny grosz zostawit w piwnicy!

WAZKA.

No i c6z? céz?...

i DYMEK.

A pan Szymon na to: To was¢ mysli, ze
one tam sg?... dawno je zabralem!

JAN.
Takto byto! Chwata Bogu!

WAZKA.
Wi iec tych pieniedzy zamurowanych niema?!



DYMEK.

Tocéby niemadry byt pan Szymon, zeby
ich nie zabrat, skoro po wypedzeniu Szwedow
nie trzeba byto sie ukrywac i ociec oddat mu
za zycia kamienice i dobytek catly i testament
w jego rece deponowal!

WAZKA.
W ielki Boze!... to... tych pieniedzy... juz
niema...
DYMEK.
Jusci ich niema. Moze tam co zostato panu

Szymonowi z tego, moze sie rozeszto! Reszta
pojdzie na pogrzeb i zapisy

WAZKA.

Zrozumieé¢ nie moge... tozby byta dziura
w murze?
DYMEK.
Tak i ja suponowatem, ale pan Szymon
kazal napowrd6t zamurowac, zeby sie myszy
abo szczury nie gniezdzity!

WAZKA.
A bodaj go...

DYMEK.
Co wasci?
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WAZKA (do siebie).
- Moje trudy! moja choroba! wszytko na nic!
JAN.
Co wasci jest?
WAZKA.
To mie dobije, dobije!

DYMEK.

Ale co wasci jest?!

WAZKA (zty).

Daj mi wasze pokdj!

Y" e . DYMEK.

O! o! c6i wacpan taki zty! Nie zostaniesz
na stypie? midd bedzie przedni!

WAZKA (s gniewem).

Zalewajcie sie nim z pospo6lstwem i cieszcie
sie glupim testamentem!
(Wychodzi predko na lewo zirytowany).

jan.
Co on gada?! C6z on ma tu nas postpo"

nowac i gada¢ o zalewaniu sie z pospolstwem?
Spodziewat sie czego od dziadzia, czy co?
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DYMEK.

Taki$ ty bratku? To$ sie krecit koto dzia®
dzia, a teraz mowisz, ze testament gtupi, bo
dla ciebie nic nie zapisat? A i z jakiej racyej
miatby tobie co zapisywaé? | mnie postponuje!
Poczekajno!

JAN.

Jako$ zara mie co$ tkneto, zeby nie prd'
bowa¢ handlu z tym testamentem, modwitem
wasci.

DYMEK.

Prawda! Kto to mdgt sie spodziewac? Kto
maogt suponowad, ze on wie i ze skarbu juz
niema? ;

JAN.

| lepiej, ze go niema. Bo jakby byt toby
dla mnie juz zadnej nadzieji nie byto! Dzie"
sie¢ tysiecy! kamienica! gdzieby mie to wzieli
za ziecia! Dla mnie najwiekszy skarb, to panna
Zofijal

DYMEK.

Myslatem, ze ja jeden posiadtem tajemnice
dziadzia — a tymczasem byla to tajemnica,
0 ktorej caty dom wiedziat... i pan Szymon
1 pani Anna i panna Zofija — jeno o tern nie
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mowili, bo juz i zapomnieli przez tyle lat...

Ale teraz musimy nauczy¢ mores tego pana

Wazke! Poczekajno bratku! (popija z dzbanka).
(Szymon wchodzi z lewej strony).

' SZYMON.
Oho! was¢ juz przy zwyktej pracy!
DYMEK
(odstawiajac predko dzban).
Probowatem tylko...

SZYMON.

No, no, mniejsza o to.. Bedzie nagrobek
zacny z konterfektem nieboszczyka — bedzie
wiecej kosztowaé¢ — ale bedzie z konterfektem...
na Scianie koscielnej...

DYMEK.
Byt tu pan Wazka.

SZYMON.
Nareszcie!

DYMEK.

Ale mnie sie zdaje, ze on coS$... (pokasuje
palcem na czoto) niezdrowy! niezdrowy!

SZYMON.
Co was¢ mowi?!
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DYMEK.

Mnie sie zdaje... Zze z niego nic nie bedzie.
SZYMON.

Co znowu?!
DYMEK.

Hm! zawrodt gtowy... wleciat do piwnicy...
chorowat — gniewal sie na waszmos$é i na
nieboszczyka...

SZYMON.

Gniewat sie? o co? jakto? na nieboszczyka?

DYMEK.

Dopytywat sie o testament, mruczat cos...
mowie mu, aby sie poktonit pani, a pannie
Zofiej... aby na stypie zostat — a on na to:
»Cieszcie sie glupim testamentem i zalewajcie
sie z pospOlstwem!" — i poszed!!

SZYMON (stukajac laska).
Rozum go odszedH

DYMEK.

Perswadowatem mu, aby zostat przecie,
aby demonstrowat kondolencyja — a on nas
pospolstwem uczestowat i odszedi!
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SZYMON.
Pospo6lstwem! Widzisz go, jaki magnat, co
pieprz wazy i oszukuje na wadze! Pospolstwem
mianuje uéciwych obywateli cechowych!

DYMEK.

Bég wie, co gadat!... A najbardziej bolato
mie, Ze testament dziadzia nazwat gtupim!

SZYMON.
Rozum postradat — masz was¢ racyja!...
Styszate$ Janie?
JAN.
Toé¢ na caly gtos rzekt, zebySmy cieszyli
sie z glupiego testamentu, a zalewali miodem
z pospélstwem!...

SZYMON.

Kala¢ testament nieboszczyka mego rodzica!
PospOlstwem nas mianowac¢! Mowi, ze testa®
ment nieboszczyka gtupi? on sam gtupi! To
gtupio pamietaé o swej duszy, gtupio pamieé
ta¢ o S$pitalach, gtupio pamieta¢ o ubdstwie?!

DYMEK.
| posp6lstwem nas nazwat, pospOlstwem!

JAN.
Zmysty postradat!



SZYMON.

Nie inaczej, stusznie méwisz, zmysty po'
stradal! Dobrze, ze go tu niema, bo w pas'
syej to nie wiem, azalibym domowi memu
nie ublizyt! %

(Anna i Zofija wchodzg s prawej strony).

Styszatyscie ? Wazka tu byt i wiecie, co
powiedziat ?

ANNA.

Skad mamy wiedzie¢?

SZYMON.

Ze testament dziadzia gtupi, Ze nie potrze**

buje stypy z pospélstwem... z pospdlstwem...

uwazasz ?
DYMEK.

My jestesmy dla niego pospélstwem!

SZYMON.
Obywatele cechowi to dla niego pospolstwo!

ANNA.
Ja mu zawsze nie dowierzatam.

ZOFUA.
Zawszem go nie lubita.

ANNA.
Ty$ miat do niego stabos¢. — Przyjdzie
znowu, to sie przeprosicie.
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SZYMON.
Nigdy!
DYMEK.
Stusznie, bardzo stusznie, nunquam! #

ANNA.
Jak przyjdzie, przeméwi do ciebie, co$ tam
sie wyekskuzuje...

SZYMON.
Powiedziatem, ze nie, to nie! On tu nie
przyjdzie — ja tu koniec potoze wnet jego

wizytom... Janie! skoro wyjdzie zatoba, oddaje
ci Zochnel.
(Jan i Zofiija réwnoczesnie:)

JAN.
O! panie! (ktania sic do kolan).

ZOFIJA.
Ach, ojcze! (Sciska ojca).

SZYMON (do Zofiej).

Zadnej opozycyej! Powiedziatem, ze koniec
zrobie i zrobie! *
(Anna S$ciska Zofija).

JAN.." v'
Niech BOg zaptaci waszej mitosci i pocieszy
was w utrapieniu! (ktania sie Annie).



DYMEK.
Benedico vobis!

SZYMON.

Nie batamuccie jeno tera, (patrzy na zegar)
goscie lada chwila nadchodzi¢ zaczng. Pan rajca
Kortyni bedzie miat oracyja w imieniu fami’'
liej do gosci... Przygotowane wszytko, jest dos¢
stotkow, dzbankoéw, talerzy? i co potrzeba?...
Podajcie szable!

(Jan podaje mu szable, Szymon przypasuje jaj.

ANNA.
Wszytko gotowe.

DYMEK.
Mnie juz S$linka nawet do ust cieknie.

SZYMON.
A w warsztacie stot zastawiony?

ANNA.
Czeladnicy i chtopcy juz przy stole, potem
przysiedziemy sie do nich.

SZYMON.
Jan sigdzie z nami. (Gtosy za scena) Stysze
gosci. Matka! Zochna! chodZcie wita¢ goscil

(Zblizajg sie ku drzwiom na lewo> z tych wchodzi
Kortyni, mocno gruby).



KORTYNI.
Pomagaj B6g waszemu domowi!

SZYMON.
Na wiek wiekow!

ANNA.
Witaj panie wuju!
KORTYNI

(do Suymona, witajac Anne — Zofija catuje go
10 reke).

Molestacyje waszmosci dzi§ sie skoncza...
Smutne to official...

SZYMON.
Wdzieczni tez jesteSmy waszej mitosci za
pamie¢ o dalekich krewniakach — i dodanie

splendoru ceremoniom swojg prezencyja.

KORTYNI. i

Pietas wzgledem $wietej pamieci mebosz'
czyka, a wezly pokrewiennstwa nakladajg na
mnie to officium! n

SZYMON.

Pozwdl wasza mito$¢ prezentowaé¢ jegomo’
§ci pana Adamowica, prawa reke mojg, a na'
rzeczonego Zochny.

~ f mA
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KORTYNI.
Pogratulowaé waszmosci!
(Rozmawia z Anng i Zojija — tymczasem wchodzi
z lewej strony Gwardyjan, za nim Pleban).
PLEBAN.

Pomagaj B6g temu domowi!

SZYMON.
Amen! (ktania sie obom nisko) Dziekuje za
honor odwiedzenia mych progow!

(Podczas gdy Pleban i Gwardyjan witajg sie z Anng
i Zojijg, a potem z Kortynim — wchodzi Orlik).
ORLIK.

Czotem, panie cechmistrzu!
SZYMON.
W itajcie!
(Dymek sadza Kortyniego w S$rodku stola, obok
Plebana i Gwardyjana, potem Orlika — nastepnie
przybywajacych mistrzéw koleja po obu stronach
przy stole).
ORLIK (do Kortyniego).

Witam pana rajce!

GWARDYJAN.

Zatlobna gromadzi nas okazyja!
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(Kortyni, ksieza, Orlik rozmawiajg miedzy sobg —
Szymon z Anna i Zofija witaja wchodzacych, jan
posuwa krzesta siadajgcym, w miare jak Dymek
ich sadowi).
LASOTA i ROCINSKI.

Czotem waszym mitosciom!

SZYMON.

Witajcie waszmoscie!

LASOTA.

Czotem pani cechmistrzowejl... co to rzec
miatem ?... aha! ragczki catluje pannie Zofiej!

ROCINSKI.

Czotem, panie cechmistrzu!... Scielemy sie
do stopek pani cechmistrzowej!
(Dymek sadza ich przy stole).

SLADER i GOMOLKOWIC
(wchodzg z dwoma mistrzami).
Witamy!...
(IVchodzi jeszcze kilku mistrzéw — klaniaja sie,
witaja, gwar).
SZYMON.

Siadajcie waszmoscie!
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Xr ANNA.
Proszg wasze mitoscie do stotu!
.(Mistrzowie zasiadaja).

DYMEK (do Szymona).

Juz wszytcy sg... niech waszmos$¢ siada.
(Szymon, Anna i Zojija siadajag przy jednym koncu
stota — przy drugim, obok mistrzow, Dymek i jait,

\ podcza:s ttGQQQ_) .

KORTYNI.

Imé pan Dymek widzg nie tylko w skry-
pturach expertus. Dysponuje biegle jako mar®
szatek nadworny na Zamku, (wstaje, krzgka)
Wi ielce mitosSciwi a sercom naszym uprzejmie
nam mili panowie! (nadyma sie pompatycznie,
wszytcy z miejsc wstajg) Optakana zaiste zywota
naszego kondycyja, ze wszytko, na czem nasze
zasadzali$my pociechy, mizernie traci¢ musimy.
(Maryska, Franek, Wojtek i kucharz przystuchuja
sie ze drzwi na prawo) A kt6z z nas o tym sta"
wetnym imci panu Pawle nie sadzit, ze go
dtugo jeszcze w zywocie peregrynujacego wi"
dzie¢ bgdziemy, kt6z — pytam — nie sadzit, ze
pozostanie diugo jeszcze domu pociechg i oma"
mentem? Takci to rozum nasz w subtelne
wchodzac supozycyje, zapomina ng tym sze"
rokim Swiata oceanie, ze miatki nasz ludzki
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szwankowa¢ musi dowcip, ze prézno siegac
rozumem wysoko, gdy nieraz blisko upadek.
Jako Dozykrat, wielki w Tebach astrolog,
podczas jednej jasnej nocy gwiazdy na niebie
przez astrolabium upatrcwat, imieniem kazda
przyzwoitem tytutowat, a bardzo sie o gor"
nych zamysliwszy rzeczach, nieostroznie noge
postawit, a deski chybiwszy w studnie wpadt
gteboka... (Maryska wybucha ptaczem) tak i my,
mysleliSmy o fortunnym zywocie imci pana
Pawta, kiedy juz zdradne z nozycami czekaty
Parki, aby przecig¢ ni¢ jego zywota, a dzi$
w smutnej desperacyej wspominamy juz jeno
tego, ktérego wiecznie miedzy sobg zostawic
mniemaliSmy! Oto juz sedziwych lat wiek
swéj grobem pieczetuje! Ktdéz nie bedzie za"
towat tego, ktorego w takiej chowaliSmy re
putacyej, z ktorego niemato miata ozdoby *
i familija, (ktérej nie nowina tytuly rajcy,
tawnika a cechu archimagistra), ktéry potom"
kom pobozng zostawit imitacyjg, opatrujgc
hojnie $pitale, a ubdstwo i koScioty, ktérego
szacunek obywatelow sam rekwialnej ceremo"
niej demonstrowatl aparat. Jakoz zaden z nas
watpi¢ nie moze, iz z tak obfitego zasiewku, ™
dobry w niebie cnoty odebraty urodzaj, a kon"
solacyjg najdujemy w zacnym jego potomku
jegomosci panu archimagistrze, a w jego cg"



rze, ktéra oby mu byta dalszg konsolacyjg
wraz z przysztym swym mezem, jegomoscia
panem Adamowicem!.. Dziekuje familija za
waszg prezencyjg i dotrzymanie dobrej przy"
jazni zadatkéw, dzigkuje sam nieboszczyk,
acci nie gtosem, lecz swoim affektem, a przy
tem dziekczynieniu pilnie proszg, abyscie wa-
sze mitoscie tym tzami oblanym pogrzebowym
chlebem gardzi¢ nie raczylil..

(Wssytcy siadajg do stola).
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